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" tkyy b bnwlow bpud Gwdpnrpmphuiibrp Yurgk
poirn jwbwjubqub wilkG wqqug fonqdwGk . ko qebpk
pomrhG thuhwf nu Guuswl k' Pwrhq fuqufp Yund
. nY skuliby , {uid wiine Ukgh wiefibuslbrG nu ghsniphi G-
(brG wyft whgpllky , Fv juf wnbisruljwG gnedbrk
whdwnfp fuljb : — Gju brbubkjh funufp (or wydd, hpr
brijrnrnuljwb, Zwlyfupusky by lowbug wlnlGl hrm-
vadp puswguin,) Ubrwqlibwyg wy fporpGljug ﬂlﬁbﬂ:\]_'
ursbrGjG jaechly jowchl qrunkg, by wydd Zmlmuauiﬁl:
{nnukrkG Erphiblionf orpusork puqiwgub : — Uwunlg
dky cmskrnili €nwbubrkl (bqnihG whsknbwl hekudp’
ndnuwrmphil  GrkjGhG sbuwGF , v niqbghGf uiju
hEryhe Jinfr hby nhumgplly * dbr Luprbbmljgmg ol
purmuuphfp : |

Uju dhgngur jmuuwGf Gumby pk Mwswlhf Fiu ogshh
sunfwnoswgn)fi rmgusrnipbifu, nr pkuyks zZwdpnr-

N
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nug duuGuumrbw)’ hulj wy) b wy) jplghribrny Ghoph
wy thofr hGy plnfimbrogud k. b qor ghorwswr pun-
grff |p GbsG mGkGuwm]’ Mwswbhf w) Zudpnrhug
ujku’ Ywron k6 wksf bnwud wskl wminr punkrp l}]:leL-
pbunfp thnthnjuby nu qubwqué nibr dnwgpibm] fouly:

, . a. b.
Puwrhq , 20 finliskhipbr 1860.
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$NUVUErPEL LE2NhD

BI]-'I.“_-"'“ A0.U'fNnrru.s
b SOULUL

Nuroli, Uwmrupjhuih cnqk-
iy Bkt o i

Ui NMuroli. Gwbpfirn LF:

- Uwirnpjhwm ujhsh brpud '

hbnrll nr usmllbra obr
ﬁmﬁb]_nl. Oqﬁl:l’ (id :

Twlf ulisncly nLGhf:

Grljny ulismly kv Jkl w
: glrmurll (g}tllﬂpm)_m. ]11.['1

UﬁﬂnLllFﬂ-lrru jur hykgplk)

snck
Qbknwrlju Jur hokgplky
[ Jur hy g 11":1;

swf. — lomigh
uthsh wnGkl qujli:

hm.gbllu.‘ gnjg snikf hGoh

|
ey i M o Lk

Grljrnrny fuarghl, Mwrol :

I

Monsieur, est-ce bien la lo
bateau de Marseille ?
Oui, Monsieur; vous vous

embarquez ?
Je m’embarque pour Mar-
seille. ;
VYeuillez m'aider a monter,
- mes bagages. |
Qu’avez-vous en fait de ba-
gages ?
J'ai deux malles et un sac
de nuit.

Faites descendre mes mal-
les.

No faites pas descendre
mon sac¢c de nuit. — Jele

prendrai avec moi dans
ma cabine.

Veuillez me monirer ma
cabine.

Est-ce & la premiére ou
a la seconde classe ?

| C’est & laseconde classe, M.

\

oy
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Zrunibglf; bsbukbu  BYEE :| Donnez-vous Ia peine de

: me suivre.
burjligkf nr spjGhe : | Prenez garde de tomber.
U sbn cws Ump k: On ne voit pas trop clair

ici.

Il]ln:m]ﬁ qmn.lller. huduir | Monsieur, c'est pour vous
e coucher seulement.

I].lll:ﬁta ]f finuljuy, puyg | Il y a ici tout ce qu'il me

che dh gnur wuljwmu k: faut, excepté une ca-
rafe d’eau.
nﬁl:l.l.Lmulﬂl ‘llmrnﬁ, nbl:lf[lﬁ Monsieur, voici une ca-
wy mr : rafe d’eau. °

hlinrbd nr &l:-‘n.mrliu qbﬂ:ﬁl Descendez-moi mon sac de
= ' | nuit, -s’il vous plait.

Mr® prud Ef: Ou l'avez-vous laissé ?

U'I:& wjlhl fmjp nrud bu. | Je -rai  laissé & cOté du

ut]g ugl?znmm plnngﬁ grand mat. — Mais des-

p nhurwp cendez le avec précau-
P‘“ﬁhr Ryartte ~ tion. — 11 contient des

objets fragiles.
““l“’“““-ﬁl' che \h orsof | Garcon, donnez-nous une

qhGh sor dkqgh: bouteille de Bordeaux.
Fwbh Up quuwp my snir: | Donnez-nous quelquesver-
res aussi.
brp” yhsh bkl Ghf: ‘Quand partons-nous?

ZhliqhG whsh EYGhGE - Nous partons & cing heures,
UGwfll E GE lrll_li:tl dunlkh | Alors nous partirons dans
ujhsh UkYGh une demie-heure.

Ui Nurof, gmﬁq_[x dudp |Oui Monsieur, car il est
- ynru nL 111: “quatre heures et demie.

Udnijub mnﬁh‘&ﬁnm wku | Nous partironsdés que nous
ujhsh- UbkLGh aurons fait le charbon.




b Gulmljuswb
ufismjhG vuywmukbidf :
U.hwmewuply nurhe Gudporn-

(ibr wy :

@k nr fubh dp Juyrlbwb
my nucwmlin lliﬁ, enqblim-
‘L[llﬁ yujhsh l{muﬁl:bﬂ :

“Lun hi wnmewmlinnup h6s k
l_u-!]u:?lﬁ]lﬂ:2 e BBy

Brljuplh kL qnr 1|br wnGEG.
— UDhwiwmuhly Zrudwmbw-
smrp yYbr bpuw:

~ Bhw nEFpovwrel wy hr sknl

: lu[igun.:

‘Luavw fiw ﬁ(l!'lllﬁl:ﬁ ndLwrme

- uphsh E{GEGE, Juuliqh cwus
Guwn Guy:

ﬂ’nm[:ll‘l lmn.iugmfim]_l:[i nL-

rhe twr sy :

UkLGEnu dudi wy wligu =
Uuljkg wibih Genniphel sp
rlwmr pyuy: |
hhyhe qubquljp qurGEf:
Vunnl ‘uﬂlﬁtlﬁ Jnfmgplb-

oL funfar

awfpnryibrnu G jouqur o
Lnl;-m.gbmﬁ bl?'nrl[;LrE
apmuru hmGhpoe hwmdwr E:

Uiwiwuhly squwy fp or . |
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ﬂ-lmuLmﬁmu:ﬁ (udwmljGE- | Nous
rocli

attendons les dé-
péches de I'Ambassade
et la malle de poste.

Yoici encore d’autres pas-
sagers. |

Quelques minutes plus tard

el ils auraient manqué le
bateau. :

Que fait-on a I'avent ?

On léve 'ancre . — Voici
le commandant qui
monle.

Voici le timonier qui prend
sa place.
La sortie du port sera dil-

ficile, car il y a beau-
coup de navires.

Nous ne pouvons faire au-
frement que de sortir
lentement.

L’heure est déja passde.
On ne peut étre plus éxact.

Pourquoi sonnez-vous ?

C'est pour annoncer le dé-
part..

C'est pour faire sortir les-
personnes qui sont ve-
nues reconduire les pas-
sagers.

Voici un e{ul’unt qui pleure.
| 7



SR
— ZorlkG qusibnul fim-| — C'est par ce qu'il se sé-

dmr k-
audpm
yfifpburr :

awlipniGdky hrbG qpouwbE
wuwljmu sbG:

Dhoumuohly SonwmubsG or
llbliﬁng}{l ﬁrmtl'ull?l: :

UbkflGiwmG uljpwe punGu):

Bhw bpuGf. — Bhim fud-
pw) GymGE :

Gninwd nr huwdpnrynupheG-
Ghu yeugnn whsh pyywy -
Zm|p Ubgh hwmfunwl sk.

Rl e

audpnrynipbw i EnmGwl k
HUE
YLwubune pub spljwg:
Ynusmfinh
GhG l?l!:lz n::at;r 7

uljunu :
YUnusum

gbnbghly puifi ypljuy =

pare de son pére.

B\GIAff Gk wyGugku | Une fois parti, il ne sera

plus aussi triste.

Il trouvera de quoi se dis-
iraire en route.

Voici le capitaine qui com-
mande le départ.

La machine commence &
tourner.

Nous voila partis. — Nous
voici en route.

J'espére que notre traver-
s¢e sera heurcuse.

Le vent ne nous est pas
contraire. — Le vent
nous est favorable.

C'est la saison des voyages.

Il n’y a rien a craindre.

inrhqo-| Voild Constantinople qui
Lpwfiuny

se perd a 1'horison.

G];:u_ ojun; nhrfkh | Rien n’est plus beau que la

vue de Constantinople.

Uwhlwiwby brp fibnn ki | Surtoutquand onla regarde

n. ppuu,  Juub
Eglﬂhrlﬂglg- f mqmqf k u?rl:

uydd :

Swh G
“ﬁh‘fﬁ“&i}lﬁ nrll‘;:r.lﬂib uky LG:

d’une cerlaine distance,
car c'est une ville, qui
est joliment mal-propre
pour le quart d’heure.

ur fuunwf- | Toutes les villes dela Tur

(quic en sont la.
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SntnwlF ne wyu JhhulhG! 1l faut espérer que cela ne

uky supliuy : - _
Ui, uuligh wyu JhGwll
- wnanyurwr Sk :
Lhprhfh quiiqulf & :
Nuwroli, untwuply dbr sknp:
U unhukl thnjubkgkf =
‘thih (Egplibd dbqh, Murofi:

Glhorhwljuy B, Tuaroli, gh-
Gh 1l:ltl' ﬁlr;-: i

“+hGhG gnijun purdpGk :

Mojhuh ke enurkl nirhe puli
e ek mrho g

Purhqh L us f
qhGph lluzlrl:}l[l_ll:]l_ nj ..11 i

Quiroli , qlrslimlu[iﬂnr- oEf
niqbr:

‘*hsy JUp snur:

Vuneld Eruljnurel
juhus wn llllb[i : Ty

UJunrdwlyGho pug ppupndt
honfwr [ :

Tmjh onli wunrdwl] pw-
gon k:

Uunuushb cws Uwmbwm-
o oy

funwljul fuoguje sy :

‘Fhy Up uun smur tﬂsqfl:

restera pas comme cela.

QOui, car cet état de chose
n’est pas trop sanitaire.

On sonne le diner. _
Monsieur, voici votre place.
Changez-moi cetto assiette.

Vous offrirais-je a boire,
Monsieur ?

Merci , Monsieur, je ne
bois pas de vin.

Le vin me monte a la téte.

Nous ne buvons que de
I'eau a Constantinople.

Vous serez forcé de con-
tracter I'usage du vin a
Paris. : '

Monsieur ne veut pas de
pommes de terre ?

Donnez-m’en un peu.

La nourriture est excel-
lente & bord.

C’est parceque nous avons
bon appétit.

L’air de la mer donne de
I'appétif. _

Il v a trop de moutarde
dans la salade.

Il n'y a pas assez de vi-
naigre. [glace.
Donnez-nous un , peu de
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2nirp pmimlmb wun $k: | L'eaun’est pasassezfraiche.

ir” wsnunkG wjunrdpf: | Quel dessert préferez-vous?
‘*bnabrl hGd wlgngkf : | Passez-moi les péches. -
Puwhdk dh smkf hGdh: Donnez-moi du café.

Cwfuar li.r]:f 5 "llmruﬁ :

Glnrhwljmy bf. wnuwig
cufmrh fudkl wikjh w-

Junrdbih t h6a :
ssghh lly St e

U br KGRl u]ﬂ{ﬂ& dh &]!i_b-

-qou hundor ;

bu wy qpubhl dh djubpny :

Onl ;lllumL qoju Gy :
Lowuhfip jupus ujmydwn k:

Ul mﬁﬁmll' sy :

Ukl Gowb k-

Twchmbh dwjGhG mec np-
rfif. il_lﬂmlq}ulbl]h[i Up GIIE=

Ymrdbu pk urwbh dp JE
h[h‘l*_ h Up dky

Guny Uy bﬁmlk

Sucrez-vous, Monsieur.
fé sans sucre.

Il est défendua de fumer
dans la cabine.

Je vais monter pour fu-
mer un cigare.

qu] aussi, pour fumer une
cigarette. '

Il fait un clair de lune
superbe.

Il n’y a pas un seul nuage.
C’est d'un bon augure.

Entendez-vous le son du

piano. — C’est une dame
(qui joue.

lon.

On cherche & rendre le sé-
jour du bord aussi agré-
able que possible.

Notre bateaun marche bien.
— Nous avancgons rapi-
dement . -

La machine est tres forte.

goiphil
}ll““'bl wdhl Pglm
'« hmbEjp pGbpny hwfwr E:
Ywikripu qumdyy E. —
'ul'lllqll;lpl?ull}ll Ilmn.mg br-
puneu Yruy kdf:
UkfhGwb juhus nudny k-

On se croirait dans un sa-

1

Merci, j’aime mieux le ca-

Il commence a faire frais. -
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- Uyu Gunp ubuiGhibug k:[Clest un bateau & hélice.
UEfEGmG fwli dpme njd | Quelle est la force de sa

nilij :

machine ?

Vb6 pk brbf fiwrhur dpnu [ On la dit d’une force de

‘njd nbGh:

ULfEGubErp hGsylu du-
four uimlll'lnll_mb z‘lﬂi :

bwinlli  Jdky cwms Jwfroe-
phl Yuy:

bugh fins Jp Quy:

trois cent chevaux.
Comme les machines sont
bien eniretenues!

La plus grande propreté
regne a bord.

Je sens l'odeur de I'huile.

L Erguiyjku wyu finshl ujh- | Nous finirons par nous y

sh Jordjndr:

habiluer.

- 1],1::1]&!1‘:11 orkli ]l;anlj Suir- | Nousarriverons aux Darda-

sl

L ujpspe hwnlpdF:
‘togk winwy wy:

Uljuwm _| uruy :
UkGkwmlju ujhsh fuecdpal :
‘Yku ghebrp dos L :

Runlbjilu wnwy fhy dp|

ujhsh {urnunl:
Ve dkgs urnuykl ne-
rhe qpuapunuGl gl :

nelles demain dans l'a-
pres-midi. . _
Peut élre y arriverons-nous
meéme avant.
Je commence & avoir {roid. .

Je vais me relirer.

|11 est bientdt minuit.

Je lirai un peu avant de
me coucher.

C’est la seule occupalion A
laquelle on puisse se
livrer & bord.

Faup wy friadf uugg: | on peut aussi jouer aux

‘*hebr purh, flaroli :

Loju puirh , fwaroli :.

cartles.

Monsieur, je vous souhailo
une bonne nuit.

Bonne nuit, Monsieur.

Uyuuwair, firmg p snur: | Gargon, donnez une bougie,
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Reveillez moi demain ma-

‘Lun i mnsne dunfp |bghG
wrpligny qhu:

UrbihG dw sbulune
ﬁml:l'mr q_hq:!l}!;]mb lrLﬁhlil'

Do wlilnghGf poGpdad LG

Ubyp dpwyf poGpud k-
limgh pllkrn Abjihfmgh
Upl k:

Loiuonfnusp qogk, nr
I.[!'lllllf : e +

l].pan SnLr nr ﬁmqnum—

rual pGkar:

ﬂ,mrLﬂ wnsn  fochlybkru
wfrk :

l]rp]lﬂl UpG wi yksf nuGhf

" Ghnrk. Ukl iwmsp pun k:

Ugu wGlnnhGG
lﬁhq_l: ! -ll-l !lqn?_lutm wjnL
I nr quijun winwusw-
nhG squrlhf :

‘fwlp p orjumli huwdlwr k
UpuyG:

arugp dwrk :

B

Uhmiwmuply Swrsmbhjh Ek-
noigp fiwmuwGe:

bunjk uw k bu pu
nhrf nFLbﬁji_ Iiul::]g %ﬁz
u]':u brku ﬁpqlllub

tin a six heures.

"

Je monterai pour voir le °

lever du soleil..

Ces lils sont-ils occupés :

Il 'y en a qu'un qui est

occupd.

Yous avez un Belge pour

camarade de cabine.

Fermez la fenétre, je crains, :

le froid.

Donnez-moi wune chaise

pour melfre mes habits.

Yous me cirgraz les boltes
demain matin.

Youlez-vous avoir encore °

une serviette?
Merci, j’en ai assez d'une.

8| Ce lit n’est pastrop large. —
Il faut que je prenne gar-
de de me cogner la téte.

Ce n’est que pour quelques

jours.
Soufflez la bougie.

11

Nous voici dans le détroit -

des Dardanelles.

Voyez comme ces forts
sont bien placés, mais
mal cntretenus.



5llﬁnl}% llml_nm]'lfﬂ'abuﬁblm. Y a-t-il quelque chose a
| pwulidp lpdy: . voir dans le voisinage ?
Znnk widwGh qurdwrwlibr {11 y a des fabriques de po-
b, nr s l.llliﬂ dmu-| terie, qui est la spécia-
wnr mounesoerel k : lité de I'endroit.

% “Lumnp Fhrk ujhsh AuuGhGE: No;_s grrlvernns demain au
irée.
* Fprekl UpkGfh Guiwfiw(- | Le Pirée est le port d'A-
E P
. qpush E: thénes.

FhekkG UpkGf brpumny fwm- | Y a-t-il un chemin de fer
twr brlijupnunh Iy : du Pirée a Athénes ?

OF Muroli, pwjg ULy ni|Non Monsieur, mais il y a
_thnfr junfbr fjwG, nr| desdiligences etdes voi-
l*krl:tl‘i UpLGf brplik-| tures qui font le service
LEG : entre le Pirée et Athénes.

s Uju - hafpuli cws Jwfnur [Cette route est fort bien
wuifiud k : entretenue.

Pluknujp smbwrp skulibnc | Nous irons visiter le tem-
ujhsh brpwlf : ple de Thesée.

GrpuiGf Qurplkbolip, “Poth-| Allons voir le Parthénon, le
LG Fo Brudwqnuy swm- | Colisée et le temple de

wurp sbulbpe: - Jupiter.
U |iliy ckGF LE.: Quel est ce monument ?
P Luknuhl swhwurh & : C’est le temple de Thesée.
Mafi. wyGyunp infrhly skh[Bah! je ne le croyais pas
furdkbr: si petitque gela.

llllll‘bl?{!illl‘- ﬂpl: UpkGfp ujwus- | Vous croyiez donc trouver
nipbmb’ wdhG| . Athénes, telle qu'on Ia
ujBu whsh gsbiughr * décrit dans I'histoire ?

Twnufp qrkpk popprmjhG | La ville a été presque’en-
inrkG chtbr KG : : “_ litrement reconstruite ,
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llﬁmtmu]ﬂi ‘wrfujhfi ww-| Voici le palais du roi.

lmsll'l!f U, bruly-
brE s]?ur[inlji fl l]lil:“imlln ]
qmn.ﬁm (if.

dunlp fulfG k.
dunfmbwlp imuwd | :

Allons visiler les ruines
de I'Acropole et nons
reviendrons de suile.

Quelle heure est-11?
L’heure est déja avancée.

bunh UEYGEpeG Yprbudf | Nous arriverons au bateau

Awulijy :

avant le départ.

- Mksf sk nr GunkGbs dGuwdf: | 1] ne faut pas que nous lﬂ

‘Puth bpu:
onyp Jupus porpofuwd k-

vauntli swrdnudp vluwn {16 mouvement du bateau

qhu whfiwbquswgpliby :
Zhrohnwphl — ZwraomghG
11 Iljli m[i—ﬂ.rh] p-
slml[i hn

Do jun ullulul. l}ulILﬁlIl]: ]

Uhrsu uy gurhy :
Pmijuu guie nGho -

lomghlin pgpr:

bunn b ukg sknp l]bg]lr

'hn.ﬂml]lu} Yruy upunyk
Ltu[iqu:ra l5ghr. —U’ k-

U l']rr L. — Nsfn ni
2tl'l_l gr&:ggnu s
Buwn uwushly L :

manquions.
Le vent s'éleve.

La mer est bien grosse.

m'incommode déja.

C'est le vent du nord o
du sud — de l'est — de
I"ouest.

La téte me ftourne. — J'ai
mal au coeur.

1J’al mal & la téle.

Descendez dans volre ca-
bine.

Tenez-vous au milieu du
batean.

Couchez-vous sur le dos.

Tenez-vous bien tranquille

,— Ne bougez pas.
Fermez les yeux. — Allon-
gez bien vos jambes.

| Je souffre horriblement.




Uprsu bs whsh qu

J'ai envie de rendre.

Unuskd llgnﬁf (gkﬂk&') le Apportez-moi une cuvelle,

-~ pbrkf
Funmp dh (hfolws snikf :

je vous prie.

Donnez-moi un verre de
limonade.

dnerm] l-zmm.ﬁm& fhs Up onh | Prenez un peu d'eau de

JudligLf
fdheljp YubskgEe -

vie avec de l'eau.
Appelez le Docteur.

Rdhelip yunlkr k, jurdlf| Le Docteur est couché;

i wy fhumbn k:

Uhmrwuhly Sofpork Blju:

‘Sofpdr , Tulinrkd v uhrsu
ﬁulﬁrlmrshgﬁbl_m. pwl dp

Slruﬁhl' [iz rgl';gl:: !: [1 Bh!

w pk prun-

[lﬁl. meil‘{ — Un-
‘l[‘ P“- k akq :

Uy ku mmlmm
Lizkaltl gt L

Fuarkljuul, l{'u mlﬂin uylu

ipum bl . pk nr g
ql:aﬂmlll Aarfun ]qﬁf'[l-

Gfu whsh purdwbkh :

L finu k-

Wawbl E Gk hGyh
e 8 et i

gbrkf, qliwmg

Usor fuouf Yy, nrmfibsk |

je crois qu’il est maladﬂ
aussi.

Yoici le Docteur.

Docléur, je vous prie de
me donner quelque chose
de calmapt.

Voyons, qu’est ce que vous
avez? — Ah!bah! je vous
croyais sérieusement
malade. — Vous avez
le mal de mer.

Je le sais bien, parbleu!
Mais en connaissez-vous
le remede ?

Mon chér Monsieur, je suis
aussi malade que vous;
si je connaisais un re-
mu..dﬂ, croyez bien que
je commencerai par me

soigner moi-meme.

Que faites-vous alors ici.—
Allez donc vous coucher.

A la bonne ’heure! car je ne
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fiwrr wy ymu Gl YbGunne :

me sens pas 4 mon afse.

yp™unEyquy.— #hy Up | Je me sens un peu micux.
ﬂiz_ﬁf?ﬂﬁ&hg ) _

qsuaj :

Uyu brk I:.Illhﬁ brmljour $fi|Je ne dinerai pas ce soir.
d:

ujhsh n
Vuunifi brkruyfi k nr wju

yjtu mirkg qphu :
i Gmu ymGh, cws yfifckr:
bswihuih bqbrfp aluun
l'irg}l.ﬁl}:l: F
Dusniwd Abnk pék.... mpu
Onip swlibme pwb sk :
Uimwbhy bplwy (bnwmb
ququpbuwjujuar knkhy:

Ulkuhfwm fwadhbf -

b nfi niLGhGf Aum-
ﬁ.la'l_l}ll‘:.gﬁlfl:l-lfmr: 5 o

"ﬁf 'I.Ilt[lll.lll‘llll ﬁ]ul_mf k-
bGy” qbnbghly nhrf mGh:
b [iy wmanr sbuwrmi:
Nursbqlibri | ufwmbsbjh bG:

‘Yurwhwmb wrnhwb
Hrgs ghusp purwmhwm
Uhwrwohly  UwieohjbunkG
bYon cnqbGunp :h :

brhin. G brG 1
l[llmrlnlrL: aljuw qghrur
bGy® enusny nurdwr : fm-

Cest le tangage qui m'a

donné ce mal.

Cela ne sera rien. Y
On distingue déja les cotes

d’'Italie. -

Dieu merci... j’enai assez

de celte mer.

Voilale sommet du mont
d’Etna qui commence a
paraifre.

Sommes-nous arriveés a
Messine ? |

Il nous reste encore Six
lieues a faire. '

Quelle jolie petite ville!
Quelle gentille situation !
Et quelle belle vue!

Ces jardins sont superbos!
Le port est assez grand.

Voici le bateau a vapeur
venant de Marseille.

Les deux baleaux se sa-
luent.

Vous voild déja de retﬁur?



SR

wmfhG Wk dbd pwb f
;lﬁhﬂ.lt'lr MEH&H:F g

i].p’i , purusbrkG (dbrdwé)
by JubwnonikrkG nirhe
pul ysbowy =

Jdwnp Uwrskihwm m G
lll‘llll.:ﬂlll Jnshﬁu!tlﬁfl:b e

Phs® k um hnqn)i mlinLGp:

L hlu][i ilnnikl sbufip- |
wd [njup : |

produolh hrmpmijul k:

bhs®
i
|

Uku qhebrniwG finG uhsh |

hwmulipJr

Uhbskw - Gh Joskh
l;lsllkiﬁhfn;ulmﬂ]lb tqf:n.ll IIEP

Uju fArwpmjuhi phruG
}]_m]ﬁ. klirpl?l.llrb: .

Dhwmuamhly dljinrnh ful
up al'iuﬁllﬁbrl: B b

I].lhul.mu&lll Uprodujo)jr Wosp
hwuawmf : :

Fngp sbudir:
Ui, puyg- fhy skikge.

Zhdw hrljhG ujhsh skulbu.
vuyE, Guyk:

2w, wmu w lllll}l
limupbkwlip juou

G uwus-
sljwy =

Vousn’avezpas vu grand’
chose dans la ville, je
crois. :

Non, rien que des coraux °
et des marchands .

Demain nous serons présde

I'fle de Sardaigne.

Comment appelez-vous cel-
te fle ?

Quelle est cette lumiére
que I’on apercoit deloin?

Cest le volcan de Strom-
boli.

Nous y arriverons & mi-
nuit.

Je ne me coucherai pas
avant de l'avoir vu de

preés.

Le cratére de ce volcan
ne parait pas trés large.

Yoici quelques cabanes do
pécheurs.

Nous voici prés de Strom-
boli.

Voyez vous l'éruption?

Oui, mais elle n’a pas duré
longtemps. [I'heure.

Yous allez la revoir touta
Regardez! regardez!

Ah ! cotte fois ci par-exem-
ple, elle était bien forte.
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“'1. fijpuld lirpmﬂf ulmn.ll[l[if Allons nous coucher main-

{enant.
mkfmln.l]mrsb%b_ml; -| Vous ne voulez donc pas
Ii’l'[l sbuliby Ef nuqbr: | voir les fles de Corse ok

de Sardaigne ?

ok, nﬁm-limllml_ b, foiliu|Non, merci, j’ai bien som-
dwlirmguir : meil.

Uwrupjhwm uhshhwu- | Quand arriverons-nous A
,‘?rﬁblfl’: Al _ Marseille ?

qunp gbrkhhG: Nous y arriverons aprés-
| demain dans la journée.
Om|l ajuwr uwusljubiwg : | Ca mer devient de plus en

plus grosse.

Qurdbl pk Gnrkh Ajwbn|Je crois que je tomberai
whsh v encore malade. '
Uhgpruy pwjméd Aok C'est le mistral. — Clest

nr Uwrup n] lnn hrl:[i le vent qui souffle ordi-
- wmbiwuljuu - nairement a Marseille.
[l.IEfﬁl;r[l lllib'plu]g luwln- | Les vagues sont grandes
wnnr b mais réguliéres.
brufumih bqbrlG uluwb|On apercoit les cotes de
sbulipa|py : France.
Uw dwynkbrp cws ll_amﬁqm-‘ Ces rochers sont (rés dan-
wnr bG: gereux.

Diunwmuhly UwruhjbwhG| Nous voicl dans le port
Gunwhwbqhusp imuwOf:| de Marseille.

Gws nirmfu Kl Je n’en suis pas faché:
aufpw mtlls[ilnk ‘I}_amﬁ Nous n’avons eu aucun ac-
‘Up, — thnrawlif dp yp-| cident , aucune avarie

wuswhbguu ; en route.
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. : Il
LG wnkl ujulinuijp firli : | Quel est lo meilleur hotel?
C’est I'hétel de..... |

Uyu plig , qmbnmyl E

2nli cws hwmbghus sby k:

I]'l:qu]mlzrnuuﬁ Amdmr uk-
Ghwly fp wksf & hGdh:

hGnrkd coism] ulisnoljibra
lﬂ:r fiwliky skl :

‘Thurm‘ul ubibwmljGbr nuGhf :

Quiignljuybst mqlal shu-
ﬁbL:

furoli, hGdh uhﬂblul]ll 1[5.
w

wksf Lk, wnwmghl
Erljrnrn puelihG ruy. —
ohus i|br ﬂnll nuqbr byliky:
Ununky hwmbbjh £ hGd or
~ubfibwlhu g yruy
spihbih :
U.Gjuihuh ublbwly Up smkl
hGdh nr Awbighus pyud:
UkGbwlhG mruyhunrphibp
inqgu sk, memlllut nr
wl nqllﬁg_lﬁ 'u:u]_llil [1. puu:; :
Lwlfi £ ublbwmijhk '
Ukl ornumla ﬁt%tﬁur?b :
LaprhfhG qhGp fwbj k-
ULGEYha Yrulp Junbgke -

Swflip Uky punGhf 111'1'11-:

Vous y serez tres-bien.

11 me faut une chambre
pour une nuit.

Ayozlabonté de faire mon-
ler mes effels immeédia-

tement.

Avez-vous des
libres?

Je voudrais voir le maitre
d'hdtel. :

Monsieur, il me faut une
chambre au premier ou
au second. — Je n’aime
pas monter bien haut.

Je préfererais une chambre
qui ne donndi passur la
rue. '

Donnez-moi une chambre,
ouonsoitbien tranquille.

Jo ne regarde pas & la
chambre, pourvu que le
lit soit bon. - AREL

Combién prenez-vous par
jour pour une chambre ?

Combien pour le diner ? .

Faites du feu dans ma.
chambre.

Y a;t'-il- des bains dans la
maison-?

chambres
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2[1 br 11“1“1‘: — | Failes monter le coiffcur.
‘ mblq_q]ul' - =— Je vais me faire raser.
0 mmnuu- n. fiw-| Comment faut-il faire pour.
wir Eﬁ;_u{ §|_n1. o appeler le garcon?
Uyjuuunnri m quo wskli- | Monsieur n'a qu a tirer ce
‘ﬂ "udi 1m.mﬁ]_l fuckgkf:| ‘cordon.

.‘Ir&!!ul' iprhfu ubliliml;hu Puis-je me faire servir a
, 'E.l-L diner dans ma chambre?
'I-nu-u h L-|_[ilﬂl' — L | Je vais sorlir. — Si quel-

nr Ukhp hwrgpGE’| qu'un me demande ,
pukf nr lIl: :hm[l:ﬁ sh| dites que je serai de re-
nun G : tour dans une heure.

l].ﬁﬁtm.llil:[li:]ﬂ] ukibwlhu pw- | Voicila clefde machambre.
w

2hu hwrgplon by : Estil venu quelqu'un me
demander ?

binrbd firmg Uh snikf: |Donnez-moi une lumiére,
s'il vous plait.

Swfoly gour rl:[", abnfu | Apportez-moi de 1'eau

ujhsh jnLw chaude. Je désire me la-
ver les mains.
Duyuum qr} l:l’ nr | Envoyez-moi le garcon
wmgnius pour nettoyer mes ha-
bits.
Umfumsnilip Uifiry rl_rlllsgl:l’ Envoyez a la douane cher-
nr ufisnly pbrk: cher mes effets, et faites

les apporter ici.
bha ln-lr:.ll: wju nunmﬁ- Il me semble que ces draps

u' o5 ne sont pas propres.
Uml.mﬁlilrr‘l: junfune kG, — |Ils sont humides. — Ils ne
En. kG snrgmd: sont pas secs.

Nurhe waiwGGhr snuGff: | N'en avez-vous pas d'autres
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Nirhe |brdwl fpG wy snckf: [ Donnez-moi  cncore une

couverture.
fwrd dph w) bpk swf qkc| Vous ne feriez pas mal de
s1pGhr: me donner un autre faic

d'oreiller.

fisfbrowu hundwr swf ):m.rlx Je désire prendre un bain
-ugksf mGhd: de pieds.

Punhwfhd nr un wnunos [Je désire que I'on viennc.

* dunl nLlqn- me réveiller demain ma-
GLE c[:huqikgll R tin a six heures.

Yochlylkrljhn uh[ibg:lﬁn;qr Mettez vos bottes & la porte

nrualip unghl & : de votre chambre, le
uulmgmml% llm%n?.hlll:ll garcon aura soin de les
dwmfrk : nettoyer le matin.

Puigkf gnur phrkf hGdh: | Allez me chercher de eau.

Pmrhq brpuyny enfbljun fh | A quelle heure part le che-
b tlilrbflg.ﬁlmshﬁg %rp I:r-l= min de fer pour Paris ?

luu gon cngblhwmn-|Le train expres part a dix
, pfxl’i t%:l.lr[} Uhes gmlfl_l heures précises.
suulihG k

‘]-m%tf junf Jdh Jurdbgkf|Allez me louer une voi-
htidh: - ture. *
Qunfp bipe = La voiture est-elle arrivée?
UGsnoljGbru Jur hybgmigkf: | Descendez mes effets.

irflaG E wursfuo.: Combien ai-je & payer ?

fwlfi Enwbf dwfuf niljul: | A combien monte ma dé-

pense ? .

Tunuyhl Jurdfl wy wyu | Le service y est-il compris?
Awewnyh By k- _ '

Hurdld wju Awen)h kg | 11 me semble qu'il y a une
hnfrpl] ufjump dph fuwy: | petitie erreur.
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Pm pugkf, qE:ulicﬂl dunfwi- | Dépéchez-vous, je n'ai pas
Gwln Ywrh k: de temps a perdre. .
Uhimumuhl ovswllijn : | Voici votre argent.

fwrh. fwbwupdich , fafior: ]Bnn voyage, Monsicur.

Muroli, purkimbkgkf pub) | Monsieur, voudriez-vous
gl: brljmpnunn)( gl.l'llllll.lﬁ[l me dire ou est I'embar-
wr k: | cadére.

Fruubibwyp e E: Ou est le bureau ?

dwdpml snfowll fHrush|Ou se procure-t-on des
wn (b k: | billets ? :

UGsnulyibrou b Euallmﬂnlrml Ou est le bureau des ba-
qruukibwlp fir nqi k: | gages ?

duirhgh Awdwmr, mnwghb |1l me faut un billet de pre-
ll:p.mlxll;iﬂil smfuml Up wksf| micre classe pour Paris.

Pwlfi dbnwbf Jhwrkjo k: | Combien faut-il pnyef ?

Mwroli , hGpunii Lopp &p- | Monsieur, vous devez
nwif swme kF : quatre - vingts - dix - sept
francs.

Uhmumuohl fmrhir Enawlf. | Voici cent francs, rendez-
— brkf énwbif ks smkf:| moi trois francs.

U GsnilyGbru l[nn_l.} snikf L | Faites peser mes bagages,
EEI\;uElmqbrﬁ htid jwmGa-| et donnez-moi un.recu.
gkf:

2bnwrlju jumfhG kg fn-|Je prendrai ce sac de nuit
yhlhu whsh wnGhkf: avec moi dans le wagon.

ll'lﬂlﬁlrﬁn-i.ﬁ quiquljp sm- | La cloche du départ son-
op YuwyrhbwbkG whsh| nera dans dix minutes.
supjh: :

- Bnudd huwjwbh urwbhG|En attendant je resterai
dkyp Yt - dans la salle d'altente.
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- Ongbljunfp [poydbgur : La locomotive est altachée.
. Muroli, ‘ll.“Ll“ﬁbE jun fLG | Monsieur, il ne faut pas

niru  imbkG  wrghj-|  mettre la téte hors de

jud k: la voiture, ¢’est défendu.

Misf E nrliwmljp pwwy: {11 pe faut pas ouvrir la
porliére.

'I-n.[imllllp pugkf nr pouru|OQuvrez la portiére que je
Lk - descende.

[E:Eu]m[i- Le convoi s'arréie-t-il a
Y quelques unes des sta-
lions intermdédiaires?

. Ui, Ruroli, Uy plig, sbnp: | Oui Monsieur, il s'arrdle

hwunfp dhewmbljbm
ﬁbrE m]Ll%qu 4k

: R
UkGuny wsklp firfub k : |Combien y a-t-il de temps
. |  darré(? .
Shlig Juprhbwb mGhe - Vous avez cing minutes

|  d’arrét. .
dranlp fp stuch Lhol [:s]:}()n sarrdte une heure &
. YbliwGE,pGprpfh fhwdwr: |  Lyon pour dioer.
‘lhuruﬁ.—Srlﬂ G, pk nr dp- | Monsieur, Madame, la fu-
Jolaf* mlihwbighus $EF pj-| mée vous incommode-
pur Unufukl : .rail-elle, si jo fomais?
UEGELRG, Turof : Nullement, Monsieur.

Ubrkgkf, Mwroli, -pmyg dp- [ Excusez moi, Monsieur,
lobrnhG Ansp sk lllrﬁmr mais je ne saurais sup-
smlipy . porter la fumée du ta-:

bac. :

|
Nusn imbibrmG JEGp G- | Voulez-vous bien ouvrir
une 'des fenélres?

URE puifiwy - .
Urwru dkq s{ilbykbr: Ce paquet vous géne-t-il?
UJEGELhG, %Mwroli, ows|Du tout, Monsieur, jesuis

hwGqhus Il: | parfaitement & mon aise_

3
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Pk nr JurekGujhf
whnhG feky, w
qpus whsh ppogh -

bgl;izﬁlg Si

vous pouviez le poussor
un peu plus loin, je se-
rai plus a mon aise .

:‘mﬁmp'ln.ﬁ nGif nr nnGw- | Voulez-vous bien me per-

Yhé doshyp

Zwflighus Enhf, Mwrol:
‘Glinriwmljuy B, mjuyka cws
: mq_l:l[lll::l viis
bha tu k

3_1:1[!111! ﬁlli‘;-pmzl:‘-b s

bushu

mettre de me placer preés
de la portiére?

A votre aise, Monsieur.

Merci, c’est trés bien com-
me cela.

Je trouve que l'on ne va
pas assez vite.

Mmsfimn mhli:I: nrjujmbh | C'est parce que nous som-

~ Up Joskgu
Zhfm fir WAF -

Yku ftwdpmli Awudhlbf :

mes _préﬂ d'une sfation.

IOﬁ sommes-nous mainte-
nant ?

Sommes-nous a moitic¢ che-
| min ?

Uyu pliy , sbnkl Aibnfi KUf: | Sommes-nous loin de... ?

2F, Mauroli, Uk funnrykh
ujhsh fwuGhdr

Ohwm Gwb LphoG Ghr-
inru Eu}?]uplkf]_l hwm-
- uwmfbf : '
Bunfpn.  snduwljGhy wws-
- ruuskgEf - -
Ttsf £ qquhwuubhG gnyg
wisbhbhy Ghrljmymglby -
Thuroi, whiwiwuhly drur-
ibrnuu plljwyughrp:

Nun, DMonsieur, nous vy
serons dans un uart
d’heure.

Nousvoici arrivés ala der-
niére station de notre
voyage.

Tenez votre billet toul prés.

]11 faut le montrer au con-
ducteur. — 11 faut le
présenter d la sortie.

Monsieur, voici mon bul-
letin de bagages.




RS

muGif

U l’uFﬁ

jurs wnibynt pwfi | Avez-vous

quelque chose
& décleror?

b DGsnilyibry uhsh GughG : |On va visifer vos malles.

Ufiwmumu

ullimll;l]& by Auqurm-
n.mll' blulim} n il

(ulisnLlGbErnuu) | Voici la clef, je n’ai qu'un

kilogramme de tabac.

Byufwli, Enwbf fmfu uhsh | Vous paierez. . . . francs
| Gwrkf : d’octroi.

&S] Gnebd nr uGsmy-|Maintenant veuillez faire

Gbru funfh Jdp Uky nb porter mes bagages dans

~ swf:
- Wn fou Jurdfy :
2nwrlju 'l“’ll“l““ﬁ Unn.-

qu ru nL
lel_ Yrwjh p

Ufiwarwuply, Mwroli :

Yununuir, uw ulsncljibrp
junfhG l]_rm] hmGL:

cwlip _

une voiture.
Yoici pour votre peine. .

| J’ai oublié mon sac de nuit

dans la gare; il porte le
ne. 95.

ILE voici, Monsieur.

Cocher, montez ces malles
sur la voiture.

9hu , wyu hly, upubnnlp, | Conduisez-moi & -I'hdtel

ﬁruuqmrmll[l sur :

{llngb Yrugmy

- wju,

Miqudn
L::llbﬁlsmll 1y

Nr® yurlp, Murofi :

UnwghG.  Yunl . brijrnry
juryp -
l,‘rllmrq ": mli qbnkb-

ul, n-
gl]\]!llrﬁmd' qnﬁmgﬁl!.]_&hq_
Gws wnkly, {undfif hGa gojg

sui -

de... a ia place...

Je voudrais avoir une
chambre donnant suar la
rue.

|A quel étage, Monsieur ?

Au premier ou au second
étage.

Monsieur, je puis vous sa-
tisfaire; j'ai une jolie
chambre au second.

Treés-bien, voulez-vous me
la faire voir ?
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Purbiwbbgkf br b k)
— Dhiwvwuhly ukGbwyp:

Uwflrmrmb sl :

Qurofi, pkur ukibwly
akf’ :fmfmrmﬁ Up

npryy :
YunfbrniG porophulip hbGa
wififimGqusmpheli E nfr

_ |Gy, pwyg whsh urdpu:
irstinh k unrm Jurafp:
Urfth_' E wnlhuny Yundpf
U:dl'mnq_ uﬁm}n Jurdbd:

irbdG wilhup funundlp
ihGf Enwbf ujhsh 1hwm-

rif :
Uyq qhlp hGoh unn k -
Usmdb }Eil’, qhzm[i, nr Pw-
e . anng-
l}gkﬁ dﬂllb:xll. 3113 ] u}pgb
plwljhf :
Pwlh o ’ml[%: wju ublibw-

GwmbEmny nhswunrne -
%ELE nlhd. -Elzi’-mn.nm_ﬁ
nwlifh Gridhf smp: -

Sun k hGa pubjp, pwyg skl

Yriwr swy :

ur-

riw ]

Punumli Ednwlfh dqbd,
pujg Wil ypuydwlbn] or
uujmuwinrh  sprybihfp
mpif ekl :

Ayez la bonté de monter.
— Voici la chambre.

Il n’y a pas de toilelte.

Monsieur, on vous en mon-

tera une, quand vous
aurez loué la ehambre .

Le bruit des voitures m’in-
commodera un peu,mai-
je m'y habituerai. -

Quel est le prix ?

Youlez-vous la louer au
jour ou au mois?

Je la prendrai au mois.

En ce cas, vous l'aurez a
raison de quarante cing
francs par mois ?

| Ce prix ne me convient pas.

Songez, Monsieur, que
vous serez logé sur une

- des plus belles rue de
Paris.

J'ai l'intention de I’habiler
pendant plusieurs mois.
— Pourriez-vous me la
laisser a quarante francs?

J'en suis bien faché, Mon-

sieur, mais je ne le peux
pas.

Je vous la laisse pour qua-
rante francs, a condilion

que vous paicrez le ser-
vice au garcgon.
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ficrhe brfwly tfpﬁ w) dqbj|Faites mettre une seconde
snLkf , Juulqh swfndj| couverture,j'aimea étro

dudypipyp uprif :
Uwrwliibrp thnjubne un-
nrm plu.ﬁﬁgll}lﬁrp k:
Undnrnipprlfhu  swulip
~ fiplig orli wmbqund p 1hn-
juby E :
Irlidnl Goajumbwep ]lunlfi'EE-
prhfp uklbkljhu kg plkby :

U.Gsmruljnm Turoli ].; sTRNr
niqkf YErulnurlihng b
lp‘ﬂuuﬂ’ pbrky :

Unwghfb lmrll}‘l't‘ fucwrab |

dpl wy muGh

| ﬂrnglﬁhﬁhLulllhﬁqbnhranrll
ik B, upkst k nr n-

qud wshlin wwbnnlhhb}

ynunp publimG:

U.Ghng Enkf, Muroli, qh-
nbr?l ir dudnlG nr Iqu_Ef
rbhwf qurlb; n Gbrua

slils : e

Undp kv swfwrp bu Jilifu
ujhsh: qlbd

PhyuEu nr junlpf:

chaudement couvert.

Quand changez-vous les
draps ?

Nousavons!’habitudedeles
changer tous les quinze
jours.

Pourrai-je dejetner ou di-
ner chez-moi?

Certainement, Monsieur,
on montera voftre diner
auand vous voudrez.

Nous avons méme une ta-
ble d’hdote au premier.

Comme je dois sorfir pres-
que tous les soirs, jeo
voudrais qu'on m’ouvrit
la porte de I'hotel a
toute heure.

Ne vous inquietez pas,
" Monsieur, vous pouvez
sonner et rentrera toute
heure de la nuit.

J'achelerair mei-méme Ia
. bougie et le sucre.

Comme Monsieur le vou-
dra. "

Uupmuunnrlbrp §rl@iG hof| Vos gens pourront-ils faire

dmﬁ- 1l ]lmﬁ& wrwurne-

phublibru fwswrky:

mes pelites commis-

sions.
8.

L 4



_a8p
2bnfku l;llﬁmb[l ish pilaf|Je ferai tout ce qui dépen-

akq qnfimgnibbne fim-| dra de moi, pour que
:}mr : vous soyez bien content.
Zwbikgkf mAguqghrihn swy, | Ayez la bonté de me don-
n{:rkgu]mﬁ:[g qthr!]lﬁi l ner votre passeport,
wirdw Gmgrbd : pour I'enrégistrer sur le
livre de I'hétel.
N, IV.
Yrfif hGSh gnjg swy, wyu | Voulez-vous bien m'indi-
hG; , hmlipm —Z.mﬁl:g{:l’ quer le chemin de.....
uby pk fir Yol k, wyu| me dire ou est le.....
Iinﬁ;, thnnngp : s'll vous plait?
Uyu hlig, sbnl brpume iw- | Quel est le chemin le plus
lﬁ[lllr EG Ywrh GwGpwG| court pour allera...... ?
r k:

Yrihf puby hGdh pk, wyu|Pourriez-vous me dire si
- hGg, fArmuyurwljkG A-| je suisloinde laruede..?
nfi lf: . de la place ..?

Ouhk JhGyby, wyu ply ... |Combien ya-t-il d’ici a..?

fufl fwmbipm) k:
vufwljusnilp uwhsh br-|{Je vais aller & la poste
pul : aux lettres.
Nr® onqlkG brpwynu k: Par ou faut-il aller?

Uju tmbpkG chsmlj qugkf : | Vous n’avez qu'a suivre
cette rue, tout droit.

Oylnifbksby’ iy Ynmfp pk | Faut-il ensuite tourner a

dwfu hnnup punGumnu k: | droite ou & gauche?
g : A volire droite.
0GnufibsEy : Et puis aprés ?

DjGnufikskr, dwunp : | Aprés! a votre gauche.
UiGnLhksby : -| Et puis aprés ?




Uy linchikshy . hurgnugkf -

Mr® YonlG E, wgu plig, thn-.

nugp :
Qufu Yonilpn brenren -
nngh k:

Nuroli....... G snifip wyu
llnrltl].%rlilll b
awdpwuli r kf.—
-U-[i. ﬂ[il.[i]1 Kl us fiknh

l.fdmglrr Lf -
Nurol...... fi& phumlpurwlGh
- dwu k
2l Muroli, hnu sphwmljhr
uj kst £ 40 il 44 p L[l
lirpm]_-
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|Aprés! Vous demanderez.
Ou se irouvela ruc de ...?

C’est Ia troisieme a volre
gauche.

Est-ce par ici la maison de

Monsieur....?

VYous vous étes écarté du
chemin; vous en dtes
bien loin.

| Monsiecur ...., demeure-t-il
ici?

, | Non Monsieur, il ne de-

meure pas ici, il faut
aller au n° 40 ou bien
au &4.

llrﬁli'xt‘]:r imugkl hGdhsw) : | Pourriez-vous me donner

son adresse?

Yulfif hGd wnwylnrgkb : | Voulez-vous bien m’y con-

duire ?

Ukdww imfinipbudp, %hu-|Trés volontiers, Monsieur,

rofi , bpk dbr nuquol wy

lﬁ]ﬁ]:
Ui, puyg ui)G upupfmbu

nr wichiusniphuGb <
ﬁmh}ﬂ phiGlihn +p

2br hmbnipbmb lql:u prkE,

Nuroli. — l‘l.u unn-

I‘l]L bulx ﬁtl‘llﬂl
um urmp 11_[1 ynL

Thmfwl enus Erpwf :

si cela vous fait plalslr

Oui, mais & conditionque je
vous paierai votre peine.

Comme il vous plnira,
Monsieur.—Jeneconira-.

ric jamais les hnnnus in-
tenfions.

N'allez pas si vite.
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Sws clnrimuyurs kU dbgh:|Je vous suis extrémement

obligé.

Ujnuosbru Yunfbrow Yuwy-|Y a-t-il prés d'ici une sta-

wili vh Ipy -

tion de voitures?

UuwghG dwlu Yoqup thogn- | Vous en  trouverez une .

- ghti dky Yrhwf qsbhy :

raguuruljhb §ruy junfhe

; ,ll;ﬂmf qmlhl:l lll‘

Yunujdir yoru inghh skn
mGhu:

Ul & Erljnuf sbny oGl :

Ujyu by, hnnngp, Airmujw-

- ruljp, swrqhu. phe 167:

dunliiy] * Fpk dtl 17?11 fiw-|Est-ce a l'heure ou a la

| fwr whsh Jurgkf:

dans la premidre rue a

| gauche.

Vous f{rouverez des voi-
tures sur la place de...

Cocher, avez-vous quatre
places?

Je n'en ai que deux.

Conduisez-moi a la rue... a
laplace..... n°467.

course que vous me

prenez ?

ULy brph fufur . — Yun | C'est & la course . — Donnez

. ffu}_p Lp snLr:
Yunujdir dhbrny fek -

mol le numéro de voiro
voiture.

Filez vite, cocher.

futljul cms yku brpur: | Vousn'allez pas assez vite.

2hbru Juhus fingGwd LG

wjuor : .
Uhwikguir, 167 phip uks
]lll: thrg swliby hl:.bﬁlf 177 »

Uhwowuhly hwowF.

Ufhiwimu
up , lRih

Mes chevaux sont irés fa-
tigués aujourd’hui.
Vous yous trompez, c'est

au numéro 167 et non
pas 177.

Nous voici arrives.

ihGq EnwGflng| Voici une pi¢ce de cing
wguop bs sour:

francs, rendez moi le

reste.




F' By Y e

b kY EnwGf Ghunl|Vous me devez encore un
uwlpp ujhsh swf pGdh:| franccinquantecentimes. -

.I’-mﬁtl'p' spUnngdaf, Muroli: | Vous n’oubliez rien, Mon-
sieur? |

oF, lllﬁ.t‘llLl.lltllllé Fuw(p ihGq | Non; voici vingt cinq cen-
uwlppfw) fhqh fwdwr:| times pour vous.

G )

Quliqmljp nficf qurlhf: |Monsieur a sonné ?

Uupoumuir, whsh fwekd : | Gargon, je désire déjeuner.
BGs® E thunhwfwdbhn : — |Qu'est-ce que Monsieur.
- pGy® Judhf fweky: désire prendre? — Quo
désirez-vous manger?

Je serais bien aise d'avoir
un peu de viande froide

£hs Up vyyuun dpu bu nyjam-
ll‘)l’l l[iln?]l_mlrll ml_lq_lnf m;'];;_:

et une cotelelte de mou-~
fon. |

Dhfpkf Up. — Uws Upukju | Uu beelteack. — Unetran-

_smkf = che de melon.

*hy Up jpurwmg snckf : Je voudrais avoir un pew
dﬂ beurre.

Towewd fuljpp snukf hGdh: | Donnez-moi des ceuls & la

| coque.
Ugu fimnjhpGhri Ethwd shG: | Ces ceufs ne sont pas cuits.

Gws whlis EG. — Rwrd|Ils sont trop durs. — Ils ne

ybli. — Un sulir : sont pas frais. — Rem-

partgz-les. ; . .

Lnh Uky bLihwd Erljnc fiw- | Donnez-moi deux ceufs sur
P snoir: I le plat. 3

Unufmbp hGd whgnur. [ Passez-moi la saliére. —
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— Twlwbkju snir hGdh:

'l;mtﬂ:ﬁ unnmljmnudny k.
— EuI:Lhmq_Elﬁg phph!E
Gofojm whsh fudkf -

Snurfi] Gulhf pllyp’ bpk
ljupny :

Saurny . — YupniG wib |

. wjunrdbjh k hia =
Ubnup brgfc :
Ujuskn fimcwrwG p Yy :

FwlhpG Yrulnir nusk:
GhGhG wy wyu qling6 Uy k-

awch nrwfip brpwGr :

ShypGhG wpnn. Jdh smkf:

Rurbhiwmbbgkf fhy p wl-
nhof Gushy:

furbiwmbbghf uww wnhukG
hGa wmbgplk :

Zug— 2mr—Pbrnlyn Gpf

— Unpuumuiir, iwg snure:

Uju filish Jpu k:

hGy® t wju YbrulnuchG |

wilin Gip

lbyrbd wdi YErwlnerl hGa
wlignigkf .

Donnez-moi de la mou-
. tarde.

Le café n’est pas assez fort.
— Il est trop faible.

Je prendrai du chocolat.

Comment le prenez-vous?
al'eau ou ala créme

Je le prefére & I'eau , —a
la créme.

Yous pouvez desservir.
Y-a-t-ilune tabled’héte ici?
A quelle heure dine-t-on?

Le vin est-il compris dans
ce prix-la?

| Passons dans la salle a man-

ger.

Donnez unce chaise a Ma-.
dame.

Auriez-vous la bont¢
reculer un peu.

Youlez-vous bien avoir
la complaisance de me
passer celie assielte.

Je n'ai pas de pain. —
d’eau. — de fourchelle.
— Garcon, du pain.

Quelle viande estce ?

Comment applez-vous ce
plat?

Auriez-vous la bonlté
me passer ce plal.

de

de




Ualjk: ArondgplEd aliqh:
Yl wkbijh wn Gl — s,
' tl':l[.{ D ITE y

Wwhus clnrfiuune Ef , fhy
Upl wrp whsh wnGhkd:
9f, clnrfimlpo B, nilb-
gudu purwlwb k:
Uyuwuwuir, dwfour npu-
wly Up sours

Pubymrbnkl §EFf nisbr:

"_“'L. wdlihy [Gy wsoun k:
P | 1‘1l la]!lumll u.[m;ll'. nkh
ojhsh mskf:

Uyjuumiir, ugufiwbip phbr:

Uw %ﬂli:lllmﬂjfl chchl pb-

rulip pug :

Uju qhGhG cws arhrm G E

Gws wlopm] K[, qqbus-
(inLy lﬁ'wu qhGh puhk-
(oru Ao :

Unusbd fing” {iGkf, pwmb
p sk: .

Nuroflbrnuf unlfp Gy k:

briinu quuup fudk, ujqshl
c}mt.:lnplf l}nﬂlnufh. ul-
bh Jp u]s.lulr snirUbqh :

Mqud fudke Jupm| L.
— Unwlig fup IE:

i

Yous en offrirais-je?
En voulez-vousd’avanlage?
— encore? '

Vous étes bien bon; j'en
prendrai encore un peu.

Non, je vousremercie; j'en
ai suffisamment.

Garcon, donnez moi un
coulcau propre.

Est-ce que vous ne mangez
pas de légumes ?

Quel dessert désirez-vous ?
— Que prenez-vous pouxr
dessert ?

Garcon, apportez un tire-
bouchon.

Débouchez celte bouteille
de champagne.

Ce vin mousse beaucoup.

Je suis vraiment dusolﬁ
d’avoir versé du vin
sur vofre habilt.

N'y pensez pas, jo vous
prie: ce n'est rien.

Qu'est ce que cesMessiours

désirent.

Donnez nous deux demi- °

tasses , un petit verre de
cognac, et des cigares.

Je prends de la cémo dans
mon café.—-.Je lo prends
sans creéme.



Gwrbkgnur niLGRF:
.bﬁ&"

R
bl?lﬂinq — Qhsrobm] , —

wpny wwnwlnie nuGfif:

Yunlfif hGd swyormghrp:

- fir® ormqhrh k nuqudlhy : | Quel journal désirez-vous

Uhkfip. — O uli role Gann fo-
oliuggp smkf. — Pppou-
prawufolip, — Guenforfu-
il hGa wmigmgkf:

Unuydd nurhch abnfph k-

Gms I.rll fjurpuif nu  suf :

Ghswjuwn Up noGhf :

Gwiwp fp cwfurkw) gmr
snLkf pEb[l -

Furiwpd —iholi £
I i ke s

U oquutaiir,
huirkd :

Ui, puyg wjn dhynghu
:li_ﬁ wnur :

Uju ghobrsbuwrw b brpunyn. |

tl]]ﬁf nLﬁFf :

stumly uunwbinwe - | Quelle glace avez-vous ?

fwGf “il'ﬂlll

Avez-vous de la biere?

Avez-vous des glaces aux
fraises. — au cilron. —
a la créme?

Voulez-vous bien me don-
ner le journal ?

Donnez-moi le Siécle. —
L’ Opinion nationale. —
Passez moil’Illustration.
— Le Charivari.

1l est en main pour le mo-
ment.

Je ne serai pas long.

Avez-vous un billard ?

Donnez-moi un verre d’eau
sucré ? |

Donnez-moi une tasse de
thé.— un verre de punch
—un verre de vinchaud
— de limonade.

Garcon, combien ai-je &
payer.
Donnez moi mon chapeau.

| Y-a-t-il un thédlre ici?

Oui, maison n'y joue pas
maintenant,

Yous proposez-vous d’eller
au spectacle ce soir?



Uju ghebr [ifiy juwn ljuwy

‘UnroLly joun UpG E : _

- Qlm Erlyrnrn yurljp god dp
l]_l]ll'tl.ll:,'l hGd ﬁllllFﬂll‘ :

brijne wpnn. Juradk :

‘bbru UsGbpne qhGG Ry k-

Skn_ spljwy:

Urwfip |bgniG _I: 2

Unughl wrqp Gridd sbn
nLGbGug :

UnwghlG Ywrgh brbf snd-

-' uulﬁ:lamlj:f ,:‘111

lounhG jujswmrurniphilp
ﬁﬂ-l llrliuxil' qliby: -

Uju Juump fwGi wrar-
rud L

Gju plrouwbhb — Tbru-

~ unibphG whnilGp [Gy E:

hlinrkd nr qjuwryihn jur
wn GEE:

‘Fhs Up nuurn EjGkyny sk

lg'l.[i 1[1} | unlﬁ.]‘} sbnu 111[111111-
by = :

Nhsh Frupun Gdf, Gurol:

BunhlG wy ujhsh sbulEF:

Prusrolip ppGhukli Esfp
whsh quul qdkq sbulk) :

Fuimqubug nu wmbdrkuu-
umhuwg Gfue £

Que donne-t-on ce soire?

(Z’est une nouvelle piéce.

Allez me refenir une loge
des secondecs.

Retenez-moi deux stalles,
Quel est le prix d’entrée ?
Il n'y a pas de place.

La salle est pleine.

Pourrai-je avoir une place
aux premieres ?

Trois billetsdes premiéres,
s'il vous plait.

Ou pourrai-je me procurer
le programme?

Combien d’'actes a-t-elle
cette piéce ?

Quel estlenomde cetacteur
— de celte actrice ?

Otez votre chapeau, g’il
vous plait.

Je voudrais_sortir un peu.
Auriez-vous la bonté de
garder ma place?

Reviendrez-vous Monsieur?
Restez-vous pour la petite
piece ?

J'irai vous retrouver aprés
le spectacle.

Ot est le bureau des cannes
et des parapluies ? -

)
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l].ﬁun.mu&lll 159 E)lu.[l : Pwm-| Voici le n° 159, - donnez-
unqubiu smkf: . moi ma canne.
(5L |Je voudrais acheter du
&bl?lapa?[igi}gw pm 9 taffetas pour robe. -
Voulez-vous me monirer?
Quel est le prix de cet ar-
ticle ? f s
Uju sunp— Uju Ybrujuup | Combien vendez-vouscelle
- fwGhf whsh ow]ukt: étoffe — ce tissu?
fwif k wunr ghGp: Combien est-ce ?
fws puwfil k. wyn qhlim]|C'est trop cher. Je n'en
ybd nmiqbr : veux pas a ce prix-la.
1 breh qhGh pukf : Dites-moi le dernier prix.
GhGp nrocjmd E, Twrob : Mt}n:ieur , C'est ‘un prix
: ixe.
Uknf nr shprGmdf whsh|Je regrefte que nous ne

hwdwmauylihy : puissions pas nous 'ar-
ranger.

Yulfif hG& wunth (ynifiw) | Voulez-vous bien memon-

Yudfif gnjg swy:
U.unr ghfiG Ry k:

gn]g swy : trer du drap?
Niqudbhn fir sbuwmykh k: | De qua],]a esptce désirez-
vous f

Puruly wunthtl.— dwow-

Du drap fin. — Du drap
ruml] wunihkG:

ordinaire.

Niqudbhn fr qmGEG E: De quelle couleur lc dési-
e 1“1 ¥ ; _ rez-vous ?
‘Lolbrh Gndwd or | Montrez-moi toutes les cou-
' tl[ln]ﬁg g?la]gnj'nd:l‘ ]!n . leurs que vous avez.

U GG hG& 1k | Je préfére les couleurs fon-
ané‘b ]:]: mnwh) S |
U.uhlywy breh fnrmyhré E: | Ceci esttout-a-faitalamode.

1
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Uwhuwrlbp sbf ubrbr :
Niqud qGbrGhn G L :
UdkGp Argunh by -

Uhuwimn raadlhn. —
Shkukf l; ﬁlll}lnlu_]_l l}ﬁlﬁnﬂ k:

Je n'aime pas-a marchan-
der. '

Quel prix m’en demande-
rez-vous ?

A combien tnut- cela se
monte-t-il ?

Voici voire argent.
Yoyez si le compte y est.

r—

Yuwdfif vw’ npradu Ywbrk) : | Voulez-vous me donner la

monnaie de cette piéce ?

Uhunimuhl fomli €nwfling | Voici une pidce de vingt

up, guop snikf :

Pwlfi wursf mGht dbqh

wju thofr Jwuhb ﬁmll'mr:l

bhlip ¢nwif by ihon Guwm -
phtU swihf niGhf:

Uunlg alkGG wy Akskrl
abap ebBET
QL. uiju

snL , hu sncfin farly
Uhivniwmuhly hwugha:

gkl

9
2ruffwmBEGhn fiursbnumghLE-

chr. —-‘Lmrhmn.- |

francs; ayez la bonté de
me rendre.

Combien vous dois-je sur
ce petit article?

Vous avez a me donner
neuf francs - cinquante.

Vousemportez tout ca avec
vous?

Non; envoyez le ce soir. —
Demin matin chez moi.

| Voici mon adresse.

VI

'Da quel .pays étes-vous,

Monsieur ?

Unuswinlmuojhukli IKf :|Je suis de Gﬁnstautinuplﬂ.

AurkdG Pourf EE:

| Vous étes Turc alors ? -



Ny, Murofi. Swy k.

0" . b hbywEu :

—_— 48 =

Non Monsiéur; je suis
ménien.
Ah! et comment cela?

Ar-

Ushlm wrhfwlwih E.|Cest facile & comprendre,
P hshlatul

nr U.usrhn

Zolijurmght U.Luarllmg]l
s5G, Gny kv Prfuu-
smbh :l., “]lerﬁ w} Fnourf
sbli:

Mojunj Uky cws Zm) Gdy:

br]ﬁm. fwrhur hwqurh yuth

w] :

Uwhlksmlwmb kG . wl-
yku &

Ny , Turofi . ‘PrhusnGbwm) KG:

Nuunin :
Nunuhmn, puyg 1y Ann-
G o o

Nukfi MuyhG helonbn-
- ppiGp $Ef hwmGwybr:
OLGLLh6 :

Zuulpgw) . Abrdniwmd L :

Uy, abr vsfndp, hGswmku

]1_11' nuif ’ l.[li:rqlltl'aflx:l]_%ll?
‘Zuyng phuf firywih L :
ZhGq Uhtholi, nrng Wkd Ywm-

— Les Arméniens de la
Turquie sont Arméniens
comme les Hongrois de
I’Autriche sont Hongrois
et non Autrichiens.

Y-a-t-il beaucoup d’Armé-
niens & Constantinople ?

Il yen a présde deux cent
mille.

Ils ne sont pas musulmans
if’est-ce pas?

Non Mousieur;ils sont chré-
tiens.

Catholiques ?
Calholiques , mais pas ro-
mains.

Alors vous ne reconnai ssez
pas 'autorité du Pape ?

Pas le moins du monde.

Je comprénds, vous éles
schismatiques.

Oui, par rapport & vous, de
meéme que vous, par
rapport a nous.

Combien y-a-t-il d’Armén-
niens en tout?

Il vy en a cing million en-



ey S

up 4w wusw@ , Wimaqnrn G
wy grmd k Iu:[I:ﬁ b?‘hllrm:

Udbrhquyh by wy Ty

viron. Laplupart sont en
Arménie.Le reste estdis~
persé suf toule lasurface
de la terre.

Y en-a-t-il en Amérique?

udbr‘:ﬁl:}l!lh, l.ﬁltllmunmﬂb Ily ena en Amérique,
w

M L Uaprh-

LEh dky “ll.l[{l“ll :

brilg ZwyrEGhFEG m;gzunﬁ
un

. ibnwmGuyfinLG upus
- by k-

Unwghl wushwnb k pur-
purnumug wlinunpur wr-
cutwlfp, nr prhG Jbr

liI'lE'llﬁ. ruij. ﬁbshmﬁllm

r
whwnwljulnipbwo)b-

ru] hwyng nuibgud plm-
ul whnrdi wy Gujumu-
swo L :

U Uhyngmy] fua
prﬁ%hr LI.LI.I

Pl Ef:
Zrandbr EF. d wpufhwgh,
Unsanjhuh ko lilt,'u][':ig -
m_

wjh Au] qunpu

ﬁm.piﬂfﬁﬁhr ]n:.lﬁll f:

U 'qﬁmqpmllm[im.pl?mﬁg
ark m]_mqlt!t&:_lﬁntgb

b ik o
w | 8
guydud ‘11 g 4

wljune-
luswmsud

aux Indes, en Océanie,
el en Afrique:

Et qu'est ce qui les a atli-
res siloin deleur patrie .

D’abord les invasions des
barbares multipliées
cdans notre pays, ensuile
le goul du commerce in-
né chez tous les Armé-
niens.

Vousavez di fonder des co-
lonies par ce moyen-la.

Certainement. Il y a des
colonies Arméniennes en
Valachie, en Moldavie
et en Galicie. en o

Toutes ces colonies onl:'
elles conservé leur natio-
nalilé jusqu’a ce jour ?

B

U.Gorbmd ﬁbrm.nimuirﬁm Toutes celles que je viens

UhGybr guydif Zmy fEgm

de nommer; sont restéaa:
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wyg nwrhclbr wy i,
ar U-l.ﬁtlrllmm : qh!lrll W-
Emﬁm.plrmﬁ ko’ lusiﬁg

wfulibmugp anmﬂ]m.-
ﬁ Ll wm nroLumd
G.

pojnron
l]'l‘l&l; ;]E_ﬁl:rlm: ghf Zwyn

m

pinghini mics

Punufuwlumb juonojo-

roiphil mﬁhﬁmﬁi 19~

tu prhf or JhGsbr hjad
phwghf:

Ubr lim]uﬁhm‘P ]li!hruﬁl’]:ﬁ ky

Aucwswmrhd §EGmyny :
Sdkq wdrwgplio w
B i, Y
O nirhe, Uwmhdmbom-
; qli-ﬁpbl.ﬁpﬁ w] nuGhdf
pojor SwhljmuswGh Zwm-

* jng hunfwr :

Uin umidubGmnraipbmb
];.iqull snLmd ]u'll}lr:l‘[r RGy l:[:l

Ubqh snimd hrund GFG E,
Z.m]ng dnqnip  foukuwr-
loup m% laqu_lﬂrL, nr
wqqujhF (k6 umﬂnlkﬂ
q_ﬂali‘}_nl_pblﬂﬁ[l ujuecso

niih :

Arméniennes.Maisily en
a d'autres, telles que la
colonie d’Algérie, qui -
ont perdu complétement
le souvenir de leur ori-

gine.

Est-ce que les Algériens
sont d’'origine armeéni-
enne ?

C'est du moins I'histoire
quinousle faitsupposer.

Puisque wvous n’avez plus
d’existence politique,
comment avez vous fait
pour vous conserver
jusqu’a présent ?

C’est en restant fidéles a
la religion de nos peres.

Est-ce le seul lien que vous

avez ? s £

Nous avons de plus une
Constitution qui s’étend
aux Arméniens de toub
le territoire turc.

Quels sont les droits que
vous donnent cette Cons-
titution ?

Elle nous permet de nom-
mer par la voie du vole
une assemblée composée
exclusivement d’Armé-
niens, qui s'occupentdes
intéréts nationaux. .
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Zunk
nGfiG , sk Gk Zrkhg u
plumluwd  brljpribrGolh
1bqniLG E JaouwdGh:

k vphil nuGhi
zluiilrurll:'nl:.nﬂll::nz,gll;ﬁmﬂ hl:l-
ubynu :

: ?‘_MJE]II;?ZLHLIIE' dmqmudp ynr-

Luny lll:ll:l:ﬁ . LubrkGp dwyr
(bque k:
2wirficus I :

bprbiv dwyre (bgoe, jnuGwrk-
GhG v pushGErkGhG suh
fiwrnius & :

Cuby E nr gruljuGouphud
:::Ii_ nLGhf :q ! PR

. Ubr gruljuminiphilp wlb-

[il;l? [ls[lllrﬁhmk Yurgh E:

2hr qustwpulimg wikGER
finymlpunribrp nriGEbG:

GusbrmG " by  wlnuwbh
EG, Uvrmiusu HNrLUSHhY ,
kv 610Gk :

Phihunthwébr nuGRE:

brbilkih Phhunhw Uk

ba‘l.hfg m.lll lllll'f,_ I:Ir lglguuﬁg
ubrkl u purqiunl-
Jumd E: __ .

Uhiy G 52uhts B Enowbuob-
rhéb purqiubjwud :

dwulimne kqnu|Les Arméniens ont-ils une

langue nationale, oubien
comme les Juifs parlent-
ils la langue du pays
qu’ils habitent?

Les Arméniens entr’eux
ne parlent que I'Armé-
nien.

De quelle langue dérive
I"’Arménien?

D’aucune, c’est une langue
mere.

Est-elle riche ?

En sa qualité de langue
meére, elle est anssi riche
queé le grec et le latin.

Yous avez une littérature -
alors. ‘

Notre littéralure est une
des mieux composées.

Quels sont vos historiens
les plus célébres ?

Nous avons enfrautres
MOISE DE KIORENE , et

ELYSEE .

| Avez-vousdes philosophes?

Parmi les philosophes les
plus distingués il y a
EZNIG qui a été méme
traduit en francais.

EZNIG esl-il le seul qu’'onaif

traduit en nofre langue?
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Ubrkgkf, <Urnauku enrvull- | Pardon Monsieur; MOISE DE
8hu, bAMGEL, bi mirhc|  KHORENE, ELYSEE el une
~ cwskr w) jub nr purg-| foule d'autres ont été
dwljwd G ARmyng bi| traduits par des francais
EnmbupqlbroiG dbnof :| ot par des arméniens.

Ufipk : Ui nurlali Sp-|Ah, vraiment! 1l y a donc
nwlupqlbr nr AmpbrkG| des francais qui savent
qpskG: ’arménien?

'U.allrxllm mrtl'mﬁmlh pwfi | Quoi d’étonant? Puisqu’il y
“Up }_L. qu[ib nr qujubk-| a un cours d’Arménien

ruljul qrusmb kg Zwmy-| ala Bibliothéque impé-

lirl:l'l[l dwulivmnr nuuwm-| riale de Paris. '
snunuphili g : |

Qkq fiwlyGwniu - Aanfmr

Je suis chnrmé d’'avoir

muls-num}u Fd Quroli:| fait votre connaissance.
snf aor m]‘?u]' uh brk-| Monsieur. — Je regreite
ibhh wqgh dp Yyrwy pm-| qu'un peuple d'un si
* tmlul ~ Owlopmiphili| grandintérétquelevotre

snGhaf : soit si peu connu denous.

Qushmn b wyh k, nr wrk k- | C’est parcequenous n’avons

jbwl nirhe mqqug Glwl| pas I'habitude de faire
wrobfwmne  unjorpi-|  parler de nous comme

phii smiGhF - tant d’autres nations de
I’Orient.
~ P shuniphil Gwrofi : Au revoir Monsieur.
b7 l_.- VII
Uju wnnunr (hoqngp firG k: | Quel est cette belle rue?

Cest la rue de Rivoli,
ouverle depuis peu.
Quel est donc ce grand édi-
fice & droite?

C'est. le Louvre, aufrefois
laresidence des rois de -
France, servant actuele-

ﬂl;}‘fflli]&]tb hognglh E, fhy

i hybr pmgnuwms :

Uy homd ukd ckhfp:
Lk e i
Ush LowjrG E. nr dunfw-

Guwlw bnwbowh puqu-
wnrlbroLG phwljwrmb kr,
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menl de musée.

kv mjd;.l' pwlquirul
thnjujud E: | :

U)ddbwmb [lpu:qmt.nrﬁh'r[i fiLr | Et ot donc les Souverains
pliwmlhi: | habitent-ils maintenant:

ﬂ‘]:lqu::[l 11{11]_1::1'511& Uky , | Aux Tuilleries que I'Empe-
nr Guijur nLI]_tL{]1 1q7m[[i -| reur a réuni au Louvre
sh@ Jhwgnig, 4857 hi:| en 1857. :
Nkl OrfujuljumbG Mupus | Et le Palais-Royal & quol
puniwdl hGsh ownuyk : |  sert-il?
Usklim] dkrod hejumbhi | C’étaitla demeure duprince
© plmljurmGi kr. wyd xisy| Jérome: pour le mo-
Ukl pwhh spdwnugkr:| ment il n’a pas de des-
“Iulrﬂkgbﬁ snru  Yonqup| tination. Tout autour du
. plinurdwl] whigfbr fuwG, |- jardin il y a des vastes
nur kL Pwrhgou gbnbghlj| galeries ot sont les ma-
v EG unun dwjuon jum-| gasins les plus beaux ef
(nvLplbrp ub: Bun les plus chers de Paris.
ms In:;’m. puwsroi juy,| Ilya de plusdeux théA-
p fnwlupgh pusro-| tres, le théatre Fran-
Gp bu dpoup wrfugulule| cais et Ie thédtre du Pa-
wuwsfli puwsrolip , nur lats Royal, ou l'on ne
- jnungpyudtibrp uulb&s:_ﬁ - joue que des piéces co-
wnrwecwrd jumnbri EG:| miques. |
M]” chGb] snuw wmju ww- | Qui est-ce qui a fait cons-
Jusp : ' truire ce palais ? X
Gurshlury Shef sp I'l‘i!a;[l -|C’est le cardinal duc ‘de
Lo, Losmjhlnu &%. hG| Richelieu, célébre mi-
inymljuninr wwesolim-| mnistre de Louis XIII,
surp chGhy snuw hrlkG| qui I'a fait construire
hunlwr, nr kv jbsny pm-| pourlui-méme, qui plus
quunrhl pumluig 2250 tard I'a 1égué au Roi.
bl 1T LT whf wobw( (Allons nous promener
lx}mi:s h{.Euq:ua l:ll}l:;_[l ujp-| maintenant aux champs-
spshGF : | | - Elysées. _ .

9-
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Uju wmlgud irmyurmlGhu | Quelle est cette place que

firl k-

nous traversons ?

l]'llmﬁu;ﬁm bw6 fruuw-|C'est la place de la Con-
ru

GE: sbnhG6 wy
Lnfuorh in i Ek,
ujsnu ngxmrﬁn]l:[i
wjjmd wn  UDrfwyb
ll:m]x-di thyg ¢
bnhwbwbl puesh Wju k: .

Ui Tharoli: Sku hGy pmq-
lll'm.plu.ﬁ 1.l'uu'rillpi'lliL ;FLL
junwg : Znu £ popor
cfbnuqurny widwmbg dw-
dumrmskn qpowwmrwip :

f&m]tm nihGp Zwrsmreni-
G

Nuush k&, nur 1855

uljuw i unlkh sb-

uwl) wrbuswhwbntofpl
plby :

hqéx:.ubmﬁ nuesh owyrhb
| brhigwud ckGfG Gy k:

Bunpulmb Jwlwri E
qur ha Gunhoykofi Y-

- Mg :
Sunpmbwl juwdwrkli wi-
i nﬁi lilhi Yuj :

Inyolijhi whswmnp Guy.
Utw

- fmGh s smrbltﬁJ I

Ubdwdkb chlinupbw]
qurnurkghb :ll e

corde. Vous voyez en

suileI’Obélisque de Lug-

sor, envoyé en présent

par le Vice-roi d’Egypfe
* & Louis-Philippe.

Est-ce ici les Champs-Ely-
sées ?

Oui Monsieur. Voyez quelle
foule, que ‘de voitures.
C’'est le rendez-vous gé-
néral du monde élégant.

Vous voyez & gauche le
Palais de I'Industruie, ou
se font les expositions
depuis 1855.

Quel est ce monument
qu'on apercoit au bout
des Champs-Elysées?

Cest I'’Arc de Triomphe,
construit par Napoléon
le Grand.

Qu'estce qu’il y a plus loin
que 1’Arc de Triomphe?

Il v a le bois de Boulogne.
Une promenade char-
mante, ou l'on a fait de-
puis quelques annees des
{fravaux magnifiques. -
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U.snr kg sbulibjnc pul ldy:
Clngwrdwl) {ibr, unlkl sby
wirfi husml'hmﬁm

nppurlbr, |
wrbibjbwG nbny fkosfler,

air dhes’ Ywlmuwmbn -
rmlllit::rhrﬁ I:rludnamf;[lllll,lﬁ

L
Zfuiy llrl’ilhl_ﬂ’ ink Erpuy:

Onp wduyjos ppupmb hw-
\[ll'lur’ sGd hurdkr nr cws

puquUnuphe i pppug ke -
rk ﬁ?..ulff P!{m.u? r}'miﬁml_:

hbryhy Jujufiund pk

;ﬁhmlrkﬁu!ﬁ 8 ulEbl_ ﬂlnpl.-
1of 1hG whswunp :

blhshic fumdwr:

J il ukgh nr @wrh
onp qullﬁn gl!.lﬁ&rhmal El:
fina  fAwuGbjka hbr wy
nbn. wrbih brbu ysbuwm; :

U,

v wnmsnGlbrne G ruy up-
spsbnw 11&111'1’ nchfiu = E

Ul uhrny, yuulqg
mﬁnl{g Yra) 'l:mallqm]_lml;

uumd Bl b skl mgbr

¢mr]1&‘l!:ﬁ w] wnulbg

qulnGf skulibyn :
Yunf dp Gushdf:
Uhunwuhly  UwsikG BYyb-

Y-a-t-ilquelque chosea voir

Il y a des lacs immenses,
des ruisseaux artificiels
presqu’a chaque pas;.des
kiosques dans le goilt
oriental ou I'on donne
des concerlts, principa-
lement les dimanches.

Pouvons-nousy aller main-
tenant ?

Nousaurions peude plaisir,
car letempsest couverlat
je doute que nousy frou-
vionsbeaucoupdemonde

A ce compte-lA je risque

bien de ne jamais voir le
bois de Boulogne.

Et pourquoi cela?

Parceque on m'a dit que
le climat de Paris était
toujours pluvieux, d’ail-
leurs depuis que je suis
arrivé je n'ai pas encore
vu le soleil.

Voulez-vous vous prome-
ner sur les boulevards ?

Je veux bien; d’autant plus |
que j'en ai beaucoup
entendu parler et je ne '
voudrais pas quitter Pa-
ris sans les voir.

Prenons une voiture,
Nous voici- devant--a Ma-
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k G mngbup AmuwGf:
b S s
b6a vijfwyku
uk€Lijbn) gh
snilh:

L wmu Uunhojkoli U.. hb
&mtﬁfi[llﬁmla[t:bk r u.ll;ll
Junnighli, 1% GRAlT
pt nurib phbh quyt,
pusrdbl pk lﬂlih thgtii:

U.imiwuhly UwsikGh w-
nLmsnL lwl]' ll.ul[ll: wrk

Eghly
w] b :

by KL hgk, u w qb-
l?i_nl..ﬁ sl!lﬂf JgnnqL}Ei : s
bGy® whsh pukf pk nr bsm-
}I'.n “i%l gll;nmpm.ﬁlm sbu-
]ﬁl:gt’l Umbwiwmlin qghckbr
 wskf, juqbrni G jnjunyp:
 Uh6ybr fivr Awuwbh Twm-
nwsoiybrali dwyrp :

" ll'ma'k‘:ﬁb EybnbghkG hGy
- | Ywuphy;:

- bGy® E Quuphyp:

flwu wskin] Yunwyjw-
' rnEbL]iu[i pm%aﬁ l:r,lLr-
whf sbpbrimu fruy
wnnigmd, nri nr Ubd

uhnjunpbwml dunfm-
%ul}lmqm .ngbli : Bbsn)’

brbingp

wnwsniGlbr

deleine; c’est une des

plus belles églises de
Paris. -

nih pk nmur- [Je trouve qu’extérieure-

ment elle n’a pas I'appa-
rence d’'une église.

C'est parce que, quand on
I’a construite sous Napo-
léon I on ne savait pas
si on en devait faire une
bourse, un théitre, ou
une église.

Voici le Boulevard de la
Madeleine. Ce n’est pas
le plus beau des Boule-
vards.

C'est égal; c’est un beau
coup d’ceil toutde méme.

Que diriez vous, du Bou-
levard des Ilaliens, si
vous le voyiez surtoul
le soir a la lueur du gaz?

Jusqu'olt vont les Boule-
vards ?

De la Madeleine & la Bas-
fille.

Qu’est-ce que la Bastille?

La Bastille était une pri-
son d’Etat , élevée sur
I'emplacement olt nous
devons arriver, et qui
fut détruite pendant Ia
grande révolution. En
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Znli uh b Up YulqbhghG,
nLr uElr&m[qu m&gkﬁ,
1850 hG, ]m.lEu
thnjunipbmll  Gminswml-
o ikrn i wmbnLGGErp:

Ugu Erlne  nndp
puxqum -]u.&ﬁ iliy k-

O dwrnhf uvuywukG nor

. pusrolih nLLp pul
iL ﬁli'rul IIB['iLﬁ: e pugih

flurkfG cws puwsrol luyg
. Tunwsn Glbrnch Jru; :

Swuafi krljnufh swih Gy :

jbnu-~|

1830 on ya élevé une co-

lonne, sur lagquelle sont

inscrifs les nomsdes vic-

times de la révolution
- de juillet.

jkgon | Quelle est donc cette foule

qui s'arréte des deux
cOtés? - AR *
Ce sont les personnes qui
attendent I’ouverture du
thédtre pour y entrer.

Il y a donc beaucoup de
thédtres sur les Boule-
vards?

|Il y en a & peu prés une

douzaine. :

Ui ‘ll_lu'up]q]_ huawbf - |N6us voici arrivés a la

Grpwlf Porowmpuwlulwb
. Nurskqp Bbuﬁl?l:_m. : i

YEGnpubwsnocbp SE wyn p-
u::.]l&ﬁllq: s ol

l‘“ll ]II,_ l]ull= -

okl hGshie Fovuwpm G-
ljml l‘ll : 23
quuli =

1 umbgh wyu wurskqp po-
e el et
rbnL dcmljbym
twr chijwd kr, nryka
‘!l_‘ poiuwpwifiniphe G niu-

on brhswmuwrnwug nhe- |

wrskq wlniw6GhG |

Bastille.

Allons voir le Jardin des
Planles. :

Est-ce la ou il y a des ani-
maux ?

Précisément.

Pourquoi alors I'appelle-(-
on Jardin des Plantes.

* s

Par-ce que ce jardin a été
créé pour y cultiverles
plantes de tous les pays,
afin de faciliter aux
jeunes gens l'étude de
la botanique. On 'y a
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- rmphf pywy: L brebrp| placé les animaux ‘plig
bk mﬁ]:lﬁg'r wy fink Fb- tard. Mais l;tie.'.nh‘.h:l on
L 2

hG Mm]g Gf va les transférer au
wskGED Mnvjobjh wismnp| bois de Boulogne. |

whsh thnjownrsG

Uju punhG Jky nirhe sbu-| Y-a-t-il encorequelque c.l‘m'.iﬂj
by pub ) seavoirdansce qnnrt.ial‘?;

‘Iu:}“[li:ﬁ Yw) : Fordwrwmb|Il y a les Gobelins :  une
- p E mdEGLG q hﬂl; manufacture de tapis, ou
wusljbrGbrp I'on imite avec la laine
uﬂxﬁmﬁnq' u1ji mushhim les plus beaux tableaux;
Gwfi , nr EG Jurd wifl| et cela au point de trom=

w] hrGwmy cthnphy : per I'eeil méme le plus
exerceé. P
26li brpwGf h(hdw : Allons y maintenant ?

brlijmicumpph or ng kL :|On n'y va pasle lundi; tous
Fnjor xﬁn.u orbrp 3[1%;._]:1. les autres jours c’est ou-
durdp nruhl pug E: | vert jusqu'd & heures.

bGy® k wyn ckifp nr Pwrh-|Quel est ce monument qui
qh g.npl:;rr wa ckGfbrkG| parait dépasser tous les
pwirar brih : édifices de Paris ?

Pmlipkolii k. Kl Erpmlf:|C'est lePanthéon: allons y.'

ZnG sbullyo. pwb Jh Yby: | Y-a-t-il quelque chose &
voir ? i

Vufu Ubdwlunnyg Bybnk- | Vous verrez d’abord une
up uhs ﬂlm%l:f, wf-| église gigantesque , en-

?1 qus wlniwlh w@-| suvite les tombeaux de
dwlig qgbrkqUmbfbkrp ,| quelques grands. hom-:
hGswyka Mnwuoch , Wopk-| mes, entre autresceux de
nh bL Unudjoh’ nr ®wl-| Rousseau, Vollaire et
ptoGhl Guwrswrwuykbsik:| Soufflot, Farchitecte'de
jhad Sk Panthéon. - | ihie
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iswEa k nr [Foruoh |Comment se fait-il
E"l H Jw I"Ill'lﬁﬁlil‘l[: :
1 p swijp pun-

Il]i
Lumli ulhqpkl Pwbpko-
Gp b lf”? wrnlmg jh-

nmauﬂ.lh Goithrjweo kr:
l‘ﬁtu.ll]:;a I?[‘f uwm mr&auﬁm—
L wm s

?Mm &r&tllq];uu{g -mJ-

« ?hCpf brwfuswgk

Bbsny wju Swhwurp bl]]r-

qhbgkil thnjubkght, mnwlg
L6 nugbn

L L U;lsll wrdwm iwgrny-

Plalp dpnlabyo

ludf nGfiu JpGsbe fiwe
wiskG murhe bkl Fwb
ckGlbr wy wpspsbyne:

u'on
ait placé les restes de
Boussean et de Voltaire
dans les caveaux d’une
église ?

Par ce qu'antérieurement
le Panlhéon était un
temple consacré a la
mémoire des grands
hommes; ainsi que cette
inscription le prouve:
« Aux grands hommes la
Patrie reconnaissante. »
Plus tard on en a fait
une Eglise, tout en res-
peclant les tombeaux qui
s'y ftrouvaient déja et
I'inscriplion du frontis-
pice.

Voulez-vous, en attendant
le diner, que nous visi- -
tions quelques autres
monuments?

kGG Awbmpbudp , Volontiers, Monsieur.
Quwroli : : |
Lﬁmunu - | Voici I'Eglise de Notre-
un- 1qh Dame, la cathédrale de
r?[lll ﬁ]: Zl:[if u: Paris. Elle date du
smquﬁ.brnrq I}mrm.ﬁli I: treiziéme siécle.
'wrhqh wikGEE AhG Byk- | Est-ce I'Eglise la plus an-
r|_'lrg G Wju k: cienne ?
k. Murol. 1, Pardon Monsieur; il y a

%?&mm'

shi hﬂbml’[l

I’Eglise de Saint-Germain
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s h4:
thn. fivr Griudf Erpm) -
uilf Amowruljng yur-
.!n-skq_ﬁhr]} nlmﬁlrgl.? 2
Uju wwrskqp firfi £:
U Aho wjush(
A
horkdG wym Ywjubr ywrsk-
qpi k: i:hg_tqgﬂ rliw '[[?:-
| mh nr hwnwmruljniphubp
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I’Auxerrois, derriere |
Louvre, qui est bie}
plus vieille. '
ous voyez a votre droi
I’Hétel-Dieu, 1'hopital I}
plus ancien de Paris.

Vv

Quel est ce palais ?

| C'est I'Hotel de Ville. 11y §:
des salons magnifiques!
richement décorés
qui mérilent d’étre

Comment faut-il faire po
y entrer ?

Il faut adresser une de
mande au Prefet de Po
lice qui vous permett
d'y entrer un jeudi , d
10 & 4 heures, surl
présentation de la letir
qu’il vous aura envoyée'

Ou pouvons-nous epcore
aller ? |

Allons voir les jarding
publics.

Quel est ce jardin ?

Cest le jardin desy Tuil-

I leries. |

Cest alors le jardin de
I'Empereur. Comment ce
. fait-1l que le public ¥
entre?

T m—
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Eh ! mon Dieu, si ces jar-
dins-lan’étaient pas pub-
lics, que deviendraient
les Parisiens !

C’est vrai, les maisons ici
ne sont pas comme celles
de I'Orient , entourdes
de jardins.

Comme ce jardin est bien
entretenu!

Ce jardin n’est pas le seul
dans Paris, je pense.

Non Monsjeur; il y a en-
core le jardin du Lu-
xembourg, celui du Pa-
lais-Rayal, et une foule
de petils jardins dont
on a augmanté le nom-

bre depuis quelque
temps , sous le nom de
Square.

Allons voir le Jardin du
Luxembourg.

Nous profiterons de cette
occasion pour visiter
aussi le palaisdu Luxem-
bourg.

clumbh Jp|Ce palais est-il I’habitatior

de quelque prince ?

Ukshuhq | Dans le principe, c’élait

la demeure de - Marie
de Médicis, meére de
Louis XIII, .qui 1’a fait
construire. Apreés la ré-
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Moluhwnp U. Gjhuugus
lrlll‘l:l& wshhp finf Gusun,
hu

wjdlbm pGuljonli k| premier consul, aujour-

lt?rlirml‘in]ulx ‘i; F]nmqmrh[l :

Uybygku jumd K nr Lhef-|On m’avait dit que le pa-

nudunr ujujusp
pmﬁ?mrmlﬁl Uph E bnbr:
- ULl daxap dhuyl dwdfw G-

w ulmnllbrmﬁmﬁmg
I.III:'E]FI’IIL& jushmgmok:

Lhfumfugnur

E Gnuin L or
e abeh

UorLjoh ®nyngtG wmbghbmni]
111'11.1.1.1::11111111 lll.pbm[i 'l-q;?-
rn uthsh wypsps
ufq%]!nr mﬁgmeEuE Iliql:
gnig swnL Unnguy :

volution‘de 1789 il'a &8
larésidence de Bonaparte

d’hui c'est le Président
du Sénat qui I'occupe.

lais du Luxembourg
était un musée. ;

Une partie seulement qu'on-
a cédée pourI'exposilion
des ceuvres des artistes
contemporains. e

wupmst | O¥ irons-nous en sortant

du Jardin de L'ux,ﬂm-
bourg ? v i
Nous monlerons la Rue
Soufflot , pour visiler
I’Ecole de Droit que j*ai
oubli¢ de vous faire
remarquer l'autre jour.

Uhsfu hfEG himrgGEd. fmGfi | A propos, Monsieur, de

swrh sbik Prucwopwmbng-
pbwli juoup :
Fulip

wushhwl hwulbne hm-
dwr brkf swrh wksf k.

ulj Sofpkon (niun
]'I;ILEI]_EL ffmd’ng 4 s:l?rb[::')

combien d’années 'quﬂ
le cours de Drn_il? '

k. Pwoswpwmbh |Cela dépend; pour _nb[_éi-;‘

nir le grade d’Avocaf,
il faut trois ans, mais'
pour avoir celui de Doc-

teur , quatre ans. S

Tus quhi whsh {hGhl Epk|Jene serai pas fiché..de;

Pdclimpbuli hugrngli wm
R urng L

Mmsrmus Bf G Euu. dbq
wnwylinrmbne ; Mwref :

voir aussi I’Ecole ;
Médecine.

A votro service, Monsicur.'
- SRR

dgr
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Gws wnkly, pk nr pmup

Awmnwruljug k:

w’ . fhupwghsnipbwl w-
nmi{:ﬁ*ﬂmml nuubro G

L. bv wju fodh
w brljrnrn
swurnuli wmewljbrswmg hw-
dwr kE, nur (hGhG mbnm-
dughfinpbul puuwmsp-
tniphuGf:

GrGdf inG ki sGhby:

i TrGundf, Euflg
JnLg pu qn, Jo-
| B

mnul-

EE;E‘_IImrn[i, wukGbLhG ingqu

ok

il gord Gl Tugrn
lll:rp'u?ﬁl’ y m.}- mnmlhg'l\’
jocuisby muumGhG :* @k or
wisk G nuGk Gundf Frodun
Ftu Yuwroy KIF brpu
sbulibyny, nr finl my nhwly

jocwsknu sbn fuwj, pm
UhiuGhrkl wibih dbd |
anfi fuwm mem-

Gh sm
lErs uﬂm[!l 31}-1: Lf, nr
uruthh p Jdky phwllbr
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I-Nuus voicl arrivés, a VE-

cole de Médecine. Vo
" lez-vous enftendre: un
cours?
Si c’est public, je le veux
bien.

Tous les cours sont pub-
lics. C'est ici le cours
de chimie de premiére
année. Dans I’amphithé-
lre d’aA coOté se fait le
cours d’'anatomie pour
les étndiants de deuxi-
éme anneée.

Pouvons-nous y entrer
aussi?

Nous le pouvons, mais je
vous avertis que vous
allez voir dissequer des

cadavres. Cela ne vous
fait rien ? -

Non Monsieur, cela ne me
fait rien.

Allons mainfenant & 1'Ecole
pratique ou les éléves
apprennent a dissequer-
Si nous avons le temps
nous irons visiter Cla-
mart, qui est également
une école de dissection,
mais plus grande que
toutes les autres. Vous y
verrez, dans une salle,
une vingtaine d’éléves



jocwsbknu qpt%ﬂ_m&

Ennr Lrponipbwb Erupk=+jJe m’inleresse beaucuuﬁ"'l
' ll':lm]]1 Ptr.:lii 1 1 'I‘{

Eswmfp-

GhG Bz Nurhe wyouihup

br m hGoh gnugplk-
wdf mGhF =

s
DL

2, brin, Uonwolih Am-
dwpuruil brpwif, nur
browGuw EGd brbikjh

wuwsnLibrl wmikl Ghe-
211 Yrwj Juouhh -

Glinrfif prif hGa ppmrdmly
sbnbniphil swny’ wyn
sk d yruj .

Ubkdu fimfim pbunfp , ®w- | Volontiers, Monsieur.

roli : Uonujoli krkf swr-
br ibfwrw nGh .9rng,

vpbumlig v Uusnum-
&mb;nmﬁm pl??u[i abJwrw G-
Gbrp: .
Grng GbdmrwubhiG nL-
' ng wGEG’ Ll:un ‘:ikhzrl:li :
8niLbwrkl, MusdoiphdG,
Uchurfimgrmiphii ko
Phipun m]n? tG: Gh-
sn1 pbuilig wrwGhG
lﬂ:¥ﬂ'm.u1pmﬁm hu i bh-
qhfmlmbne i U
snLmdwpmlmpbwb ik
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EG:| -occupés chacun i tailld’

Si, c'est cela, allons & '-g

donnez - moi,

dans un cadavre.

tout ce qui regard:
I'instruction. VYoule}
vous bien me monirg
encore d’autres établidi
sements? '

Sorbunne, ou les pre
fesseurs les plus di
tingués de France fo¥
des cours , sur {outd
les matieéres.

s'il  vou
plait, une idée plus
tendue de cet étahl.

sement.

Sorbonne contient trot

facultés dillérentes: -
facullé des Lettres,, b |
faculté des Scimcmj

1a faculté de Théologié
. r'.}
A la faculté des Lettres,tjgx

professe le Grec, le La
tin, I'Histoire, la Géo
graphie etlaPhilosophi

a la faculté des Sciences

les Mathématiques , ‘¢

les. Sciences physique
et a la faculté de Théa
logie, 1a Morale, la Thé!

%



“furmGhG w| pwirn-
juljuri uaikl.zmbllﬁuﬁnﬂm.-

' phoi Fukprugkgh (bqnou:

ir(ifyy niqonli brpuny wjl

‘ nuuakrp I.f;&l‘l E(ﬁ:}_: :

Jall:G lfllll'l}l wnwlg pugum-

, nnLpbm llr[im]]; rpuwy.
]

- iy in

smfrfhr
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sk snL TjuI-

u [il.lll‘:lr:‘,‘lb|:inl bht?, Erhswm-

uwirn, gurduinry lpudp-

- smun, wewmlibrs kv puuwu-

snL, u.ull:ﬁfl} w] mﬁl}unrm—-

pur Guswd kG smjwd pu-
~upli nue Ak hunlur:

puuwmsniibrE wfowmljmb

- nuGRG -

L Murroli. wilkGEYp sw-
rhG 5,000 frwlf nGh
lpuro]urnipbGkh :

g UbS pml Jp 9K

miL E. puyg wGlk qus

& ﬁ[inLEbuI;[i lxrmmi}ﬁftllfgﬁ

wy mGpG nr wndkG Gbr-

wmr B &rubf k£, bv swm-

r rurny  Yrury 4,00
'utfqb yruy 4,000
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*ndicéa et 'Hébreu.

Tout le monde peut-il al-

ler assister & ces cours ?

Tout le monde sans excep-

tion; et méme c’est cu-
rieux de voir par exem-
ple au cours de physique
de M. Despretz ou au
cours de littérature de
M. S. M. Girardin, des
vieillards et des jeunes
gens, des ouvriers eb
des rentiers, des éléves
et des professeurs assis
indistinctement et preé-
tant tous la méme atten-
tion.

Les professeurssont-ils ap-

pointés ?

Oui, Monsieur; ils ont cha-

cun 5,000 francs par an
du gouvernement.

Ce n’est pas trop.
C’est vrai; mais ils onf en-

core les droits ‘d’exa-
mens qui sont de Sfrancs
pour chaque éléve qui
se présente; et comme
il y a en moyenne 4£000
candidats par an, cela
fait nne somme assez.
ronde. -
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U.culjbrswmg l’li[intghmﬁﬁlmi Dans quel but ces élgvds

quayua Gune
ﬁgl k: :
-I_Iml: wlinLh

GbrniG Jky mu-
BGHG mamrakd b
sbv, skrmipbwl nurhe

_ rarm rogGbrp
51:1 nL Jnl'urflq b(?rqﬁl:u
56 Prouvwpwmbmpbmb ,
Bdclmipbumli, brllrm&;n—

thovg , Zwliqupwin-
Ph‘lﬂi , bL wjp:

Ubrkgkf, Muwrof . U
'IIIIEI_II{ Lhukf p E‘I]:;ltﬁ.tILE
smhf . wyny wy Furagh

- ylu k=

wuswl i

2E Qwrofi , Lhukl skrni-
pbwl nuyrng UpG k, JhGs~

- nurngp Ymulwinr

p usmgnuudfG k:

| O numin Gf
Lh%‘gl ky srjwo momfm Gfp

g ke
UkG Lhukth 1k hGp pum

. ? k
o W ey
shGbrkl, 8nLGwmrkl, br-

whbrki , U.ﬁhﬁbmrhﬁ -
-!mmfm.pELIi » Uchumr-

h tphil , Frovwpm-
ﬁmzmﬁp L Eb}lq]x[’m wfi

passent-ils desexamends

strmupbm | Pour entrer, aprés avols

achever les études au
Lycées, dans les dil!
férentes écoles du gow!
vernement, comme

I"Ecole de Droit, & I'Ecol«
de Médecine, a I'Eco}:
Cenirale; & I'Ecole dg
Mines, etc. - 5

Pardon, Monsieur; vot
venez de prononcer
mot de Lycée, est-ce
meéme chose que le Col

lége ? |

Non Monsieur; un Lycd
est une école du ‘gou
vernement; tandisqa’

'C«:mllégg1 appartient 'a ul
particulier. i

Qu’est-ce qu'on app_ren!
dans un Lycée ? ’

i
Dans tout Lycée il v a net
classes; on commenc
par apprendre a lirg
et succéssivement. .0
étudie leFrancais, l¢ La
tin, le Grec, l‘Allemi:_t'
I’Anglais, I'Histoire, "1
Géographie, les Science
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[mm.p]n[il’ I.Illfplll]f m-| mathémaliques el phy-

' uwfikn ull:u Srm-| siques complétes, la Lo- -
" ifwpm lﬂ. 3mrsm- gique et la Rhétorique.
- uwmlblim p[x u nuuk-| Quandon y a achevé les

TP WLWIS &_l:ﬁ 1 snj1ir k| cours on peut se desti-
o gk ﬁlu.q}l w] YrGwhib-| ner ‘& n'importe quelle
uln. b muﬁq]l ndnuarni-| carriére, parcequ’on n’a
wr Bdelynm-| pas de difficulté & pas-

mﬁ r|[‘l=mu1mv.lml.g FL| ser les examens néces-

llI Ern. fwdwr| saires pourentrer a I'E-
{' rlm& fFlGniphLi~| cole de Médecine, 1'E-
. [i G whgpGhynw cole Centrale, etc.
l].nmlll:rsﬁb wmnkl] juGwd-|Les éléves- y sont-il bien
. Th sl lsrl? l'mr[}[: soignés?

) lll]lus winkl b Juhus wdwG | Trés-bien et & un prix fort
Eﬂm]_ puijg ujksf k wm-| modéré, mais par exem-
hGwmqubn dGwy, | ple il faut se soumettre

[ sujusdnibne  fhunfwr : la discipline pour évi-
ter les punilions. :

}]‘ﬁbll thwthwf smhf squu | Vous me donnez envied’y

,...inG nGhkn: mettre mon enfant.
 DalkGLG wnkll wy oy k, |C'est ce que vous avez de
(i nrpml dp nuow ]_nr mieux a faire, si vous
d}nm [!h:&ngﬁhrm voulez qu’il apprenne
ulmg ullnq quelque chose. Dans
mﬂ‘mﬁmll ﬁm wrk pk’ | - toutes les institutions et
llnrll]_ll]_ﬂl [“: les pensions on ne fait

que perdre son temps.

ﬂLr llrﬁtml'l’ Erpuy: Ou pouvons nous aller
maintenant ?

’hrpu'xlif bnwlnunghyjurdwm- | Allons voir le Collége de
6| rmﬁr_x sbulibnu . France.

20l w ﬁmumrmlim.plrmﬁ Est-ce qu’ nﬁ y fait aussi
o '}“‘“li des cours publics?
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Ui Muaroli :
hisfir Aunfwr.
. wjolip pml_uﬂluﬂl P}_E :

U1,

U

£ mbwmbimg hunfor
blélEllBQEMngm ‘I.I.IGIIL:
pbmb

roq : wli-
unuw 0. qigln.m uwjh Jur-

durmlip Amusmskqg, we-
prwrbwlmGibrm G Ypr-
TR
G sb1. Uonujo

[th quBanblEl g nw-
ubrli wm) hwmuswskghl :

Uhwm wju wushonu k

nr Ahpdm brin. nL-
Ghuf wju pubhl hudwr:

brijm. fibfwrumbmg Jdky wy

G huly nm 56 Juo-
ulli'llll i}ule:frpi

2k, Qumrofi. bnwbuwgh
wrdurmGh6 dky pdclni-

E.n G quu yph wy fuy,
jGyku wrbibbmb L

rkGn.

ZuibrkGh nuu 66 h swr :

G Et Swmb l[r: '
!I:bl’iti'll::tllill l}?nublll'[l:

ok Uon- | Et pourquoi cela; est-ca

h@|P
ks e

Oui, Monsieur.

que la Sorbonne ne suf-
fit pas ? R~

arfaitement ;“ mais Ia
Sorbonné fondée par
Louis X (ou S. Louis)
n’étaitfen principe qu'un
établissement éclésiasti-
que. Elle ne se composait
quédela faculté de Théo-
logie. Francois I a établi
le Collége de Frace pour
les Laiques. Plus tard on
aintroduita la Sorbonne!
I’étude des lettres et des;
sciences. Yoila comment|
il se fait que nous pos-
sédons maintenant deux
établissements. |

On ne fait pas absolument;
les mémes cours dans
les deux établissements,
je pense ? ok |

Non Monsieur; au Collége!
de France on fait en
plus un cours de Méde-
cine et un cours de Lan=-
gues orientales, telles,
que le Turc, le Chinois.

On n’y enseigne pas I'Ar-
meénien ? .

9k, Mwrofi. ZuybrkGh quup | Non Mousieur ; I'Armé-|

£
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Y
Uksli £, nur murhe or Up
Yeliomdf brpuy st-uﬁlrlni.:

Uan q:u:;;mﬁ[l ffija E:

iiubﬂu‘lmﬁ qrusniGhG| nienest professé a la Bib-

liothéque Impériale que
nous irons visifer un
autre jour.

Est-ce une Bibliothéque
bien riche ?

Ui, Muroli. Yuuli qh Uk | Oui, Monsieur; parce qu'on

- owmjuum] do wmdy wh-
ﬁm!l'mr ]E[rl’b:'ﬂllil:.lﬁ]l. huly
. lnrwshulibrocll Awdor
) v fhghup . Yurgu-
qrmp]aﬂi Up bnued Enr qp-
ruisnilip or pus ork injuw-
iuynw 1f'rm] : ﬂlmmﬁﬁm}[l
kg brbigmd wlEG ghrip
gmelEﬁ um.mﬁ' Armsu-
l‘l:ll]&ﬂl wirsfik gruaswm-
orhliwly Iﬂp su) :

Oswr
sk fin

ia‘nq_an}xLﬁ prkf. mlkGsmrh |

3mn.unl_mrm.p]u.ﬁ qniL-

qlllrflrr cws pun |

wr p dwjuu nLEll osmr
ErljhrabrkQ Fpmd GowGm-
wnr qrflrp gk fodor:

v aréuni a grand frais un
nombre infini de livres:
quant aux ouvrages mo-
dernes, il y a un moyen
par lequel, la Bibliothé-
que s'enrichit tous les
jours: un exemplaire
de tout livre qui paraft
en France, doit y éire
déposé par I'éditeur
avant la publication.

Il ne doit pas y avoir beau-
coup delivres élrangers.

Pardon Monsieur; le Gou-

vernement consacre une

. somme chaque anneée,

pour l'achat des princi-

paux livres qui parais-
senf a I’Etranger.

2nwmghribr wy Y6 foli: | Y a-t-il aussi des manus-

UAEG th dknwmghrlibr

wl, JhGykr wmiqud Zm-
ekl dbnwmqhribroy -
wmfoud Up’ Juhus fwg-

vwghs

crits?

Il y a des manuscriis "en
toutes langues ; et méme
on y trouve une collec-
tion assez importante de
manuscrits armeniens.

10
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Nurhe grusn G 2‘1111] , wyli-
~ ujku yE: '

Py Bu shwy. imugm U
5- papEdh ko [iun.mrz-[‘i'ﬁ
snLh Uwmqu-

Gbwmbp nr &nmﬁum]b
ﬁ]nl'mrmﬁbﬁ uky k-

Dkl e, O & g i

Il n'y a pas d'autres bibli-
olhéques, n'est-ce pas ?

Comment donc ! Et la Bib-
liothéque de Sainte Gé-
nevieve, et celle de
I'Arsenal, et Ila Bib-
liotéque Mazarine dans
le palais de I'Institut!

A propos, qu'est-ce que
I'Institut ?

| Fnbn l].fmal:lﬂ.-m;ﬁbrmﬁ Cest le sidge de toutes les
a_nq_msbqb 3. Académies. Tous les jeu-
cmpph hEnﬂnn dis les membres de I'A-
n..m uu: Eb cadémie francaise s’y
mﬁrlm ﬁnl’i dnrp[;- réunissent pour y fenir
liln ﬁlmaﬁ leurs séances; de méme
am. ﬁgﬂh | ﬁu- I’Académie des sciences
19 q et toutes les autres.
llmr&lnl"li qllmlﬂ:{illnrl- Je crois que nous avons
Up ls]rm:n:lfif'll tout vu dans Paris.
Ui, qrbpk poyfrp - Oui, & peu prés tout.
l;ﬁﬁmr fhy f’w) ergwm-(Ne pourions-nous pas
G Elrl maintenant voir un peu

les environs ?

Blicnies, fiir mqkf Erpwy : | Certainement; ol voulez-

25U ghsbr nr pubd :
BGwGly k Gk pnnkf nr

wnwyinrmbd qnﬁ plbd

qakq ;

vous que nous allions?
Je ne connais rien.

Ku| Allors laissez-vous con-
duire par moi, yous se-
rez content.
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Twe E, puyg ficr whsh sw-|Je veux bien; mais ou me
Ghf qhu: . menerez-vous.

Vuwfu 1 brumy brpwmGf, nur | Nous irons d’abord & Ver-
u mﬁ)]:*[l “{“‘E"ﬂ Up bo| sailles, nous verrons
qbnkghl wywrskq Up Yuy, un palais magnifique, un
nir b lllb yb |Ellll w sb-| parc superbe, un musée
_ nmdlbrinuu wmdEGEG UEd | plus vaste que tout ce
Pulqurul Upi w) juy| que vousavez vujusqu'a
wjuslbribrac : présent. -

_ Jurdkd wjb Prulqurmbhi | Je crois que c’est & Versail-.
Uk E nr LbEwnb 2, hG| les qu'on a conservé le
wlinrhG vpufjud E: buste de Léon VI.

Ui, bnwliuw qummr- Précisement; il ‘est dans la
(brm G Urmhhb Jky npr-| Galeriedesroisde France
jwd L, Llank Inrpgh-| avec cette inscription :
Llwili puwquainr Zw_ynﬂ Léon de Lusignian,' T0oi

brliwqray] . wurskq d’Arménie. Dans le jar-
Uky wy brinu wmqquipli] din il y a deux autres
jhewswlnuphLGGbr fwG:| souvenirs mnationaux.

Arilf - Lequols ?

Zwing l:rlg.t_!. wmquunr(ik- | Deux statues de rois ar-
ror wrdm(lbr, Srpms| méniens, Tiridate et Tig-
kv Shqrub: . rane.

w ce qui concerne les Ar-
51:111]1“1!’ oLl : . méniens.

NurkdG fbq BEG-SpGph Byk- | Eh bien alors, je vouscon-
nbghl wy smb H‘ , nmroLli| duirai aussi & St. Denis,
nsnrlunl:l}]]ﬁ Uty , dnwfli-| ou vous verrez dans les
uwiph puquinrwug chrpd-| caveaux de I'Eglise, au

sung - Ybrupbrbuy nr |Je verrai avec plaisir tout
e sbuGb | UBd
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GbrnG ks, Abr bryh
puqunrhli Elll‘ll\.& w|
ujhsh skuGkf, nr &kqh
Awdwr [\{bmnml.nr jpcw-

sml Uph k:

milien des rois de
France, le tombeaun de
votre dernier roi. C'est
un souvenir glorieux
pour vous.

Pulljughf puE upior. | Dites simplementprécieux.

ZEq Zujmuswf...

Pauvre Armeénie!!!

U GnLhbsku ULG.- dknalk6 | Ensuite nous pouvons aller

~ lrfundf Erpuy :

funyg poqor wju sbnbrp Ukl
i{np:;-l'ﬂl:z riddf brpun
ujpspshy:

9F, s lf YrGumr : Ujuor 1 br-
uwmy] brpwlf ko 9rbrndh
Jowinoap sbulibne: Zwd-

a Saint-Germain.

Mais nous ne pouvons pas
visiter tous ces endroils
le méme jour.

Non certainement. Allons
aujourd’hui a Versailles
" ou 1l y a les grands eaux.
Nous nous arréferons

- puli uny UEG-"fFyor Awmlinh-
Elxﬁf 11l'm]u]ﬂ' mlfmrmﬁgg
|

wjwjwsp skulbn :
|

ULG-SpGh Erp Erpundf:

! I} . mji wnhpnly wm
~Uo 1l'nn.1m[iu ];1:P U.qm.ﬂ:d'
hrGudf sbulibj , nr qb-
nbroii wnlbGEG qbnnuGG

- nu nfmbybhG LG :

pour visiter Saint-Cloud,
la residence habiluelle

de I'Empereur pendant
1" été. '

Quand irons-nous & Saint-
Denis?

Demain; et nous en profi-
terons pour voir Mont-
morency et Enghin ol

la campagne est char-
manfe.
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p VIII
bnwbowb lfl]l‘l?_ml.ll sbuw). | ’ai assez vu la France
Erpwd fhy dplG wy UGY-| comme cela; j’ai envie
1wl shaGEAf : d'aller visiter un peu

I’Angleterre.

bpk Ywuliwminr qord sniBhf | Si vous n’avez pas d’affaire
- BGlhny JEy’ wdnwb ap-|  particulidre en Angle-
bgkf ﬁ“ﬂl—“‘"ﬁ:‘? nlpn.| terre vous feriez bien

. l_““ﬂ‘Lb WﬁLﬁ “" 1i onp| deremettrevotre voyage
wju sbnphlE Junbwe E: a I’été prochain; parce-
‘que la fempérature de ce
pays la est plus humide
que celle de la Franee.

‘Purd Up youliipd wyh brlirhG | Je n'ai aucune affaire par
uky , pwyg wwrq hbsw-| 15 : c¢’etait par- simple
fefrnipbudp nugl EE hili| curiosité que je voulais
w] brpw) nv sbuliky : y aller. :

Luie . Bpk wlljhbrkG ghskf
infr sn]all Up h?-]&smf

plby nhtrnipbunp :

C'est bien; si vous savez
I’Anglais wvous pouvez
facilemeut y faire un
tour. .

fly, Il.!’il“tln-l:ﬁ puan. Up sk | Non, je ne sais pas un mot |
qhskr, v Izdnuumtplnuﬁ d’Anglais, ef c’est1d mon
ubdG wy wnh k- plus grand embarras.

NurkdG [iGy qonuurfnupheli{Quel plaisir espérez-vous
uﬂw}x jnLuwf wyn lrrfr]lﬁ ' donc avoir dans un pays
uky, nur Luybr tﬂLlﬂllluE ou les Arméniens sont en

10.
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fllll; kG, by bqudGkrni G| sipetitnombre?D'aillieurs
d‘mup ll'ﬂlﬁ}l:uil:;;ll la plupart d’entr’eux sont

occupés a Manchesler
u:z- ﬁ ym G ﬁj:bl pun-q-

avec le commerce, et
ﬁmﬁan]m m. bki| n'ont pas le temps de
nkym-| vous servir d’interpré-
tes; ni de vous donner
les renseignements né-
cessaires.

IEHE]:'-E]:I alEI:III_'.I'.'I'L -

ﬂl.rlnl'ﬁ' LolsoGLG mﬁl}]lﬁ
'}_h[ ]rrpmr L wm l:ll};ll

Alorsje n’irai pas plus loin
que Londres; et avec

m]n m.plm: {l I'aide des Arméniens, qui
owmuk milﬁnLE gb se ftrouvent dans cetle
¢qifk Yprlwmd sk nL- ville, je pourrai au moins
phtG wn Gl : avoir des renseignements

sur les monuments les
plus célébres.
Uusmwmo suij nr 1n- | Je souhaile que vous trou-

mpbmbin -hwrnlur b

nLquoh wiswu fjuw Go
;‘;lfqu Up l%punulls G bt;s[i]rlq

viez un Arménien qui
puisse combler vos és-
pérances, et répondre a

ce que vous deman-
derez.

Ujnuku ]q_l:z brlih | D'aprés ce que vous dites
' . pk lolisoGh Zwjn qn- on voit que vous n'éles
) 1.[‘mn[iu:u1r alsrl m.- pas bien renseigné sur .
Pln_ﬁ n1 Ghu , II |
‘Enlnrll mrdlzﬁ_l 9 Ou (ue YOUuS ne Savez pas

les aprécier.

bruic k or uwndkGfp kS ﬁm:...lfl_,ea; vrai que je ne les
Gwybr, puyg bwlwywd-| connais pas tous, mais & |

lesArméniensde Londres
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(brkn wyp s jnuunur

nr fou nhsuinrne phwlin
qmsmu%nb:lﬁbﬁ: 4 :

bhisfie fhunfwr: Uhpk Yuro-
nuiphili ynuGfil:

Guronmphii  nGlGogb

llulll} 1£P%ﬁm;_ﬁ]:ﬁ hul‘}F
el u:slrl:, pujg ulj
suthp Upwjl ghskd nr

w)brkG sjuouon wGahGE
sk lﬁrﬁmr Fqh wku dwr-
nng hurgdwlgp upuswu-
Jowli swry. Jumul gh wyh
wflidp nr hr lhq_mfllﬁ llLQ
slpwr k fhwgud, Awrljun
anlki pwl dl:gsuq_ﬁn]ﬁ-
ylbu sljur’ ke iksbumpur
foL Gujusmljhn wloqois
vwrny E:

Luw pupr. skrpuid qnijun
thordwlifh ﬁulﬁrpq?]]ﬁ u:

o

G
1
1

en juger par ceux que je
connais, je ne crois pas
qu’aucund’euxpuisseré-
pondre avotre attente.

Pourquoi done? Et-cequ’ils

n’en sont pas capables?

Y’ignore s’ils sont capables

ou non; mais tout ce que
je sais, c’est que des
personnes qui ne parlent
pas I'’Arménien, ne peu-
vent répondre a des vo-
yageurs comme YVOus;
car, celui qui est faible
dans sa propre langue;
est nécessairement aussi
faible en tout et ne peut
par censéquent vous sa--
{isfaire d’aucune ma-
niére.

Vous dites vrai; je ne veux

pas y aller pour me créer
des embarras.

Ush fou qhsGune pmin k: | Cela vous regarde.

Uhlphny G iphilin
mle]]ﬂIl‘ pnllllnrﬁmp I,l Ev
uw onbrp swyrpjwd by-
(6 “Chrmfwihny-Yrn

wlighhd UhGy h Swfinu
kv mli.a]l dtrgu}ltl' Uk &:E

Ym] h Yotpu :

Je remetirai mon voyage

d’Angleterre, et avant la
fin de ces beaux jours,
je vais retourner a Cons-
tantinople par I’Allema-
gne, .le Danube, et la
Mer noire. | :
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Lurk. w fEl lllrru]]u. q hkGwm [ Vous ferez bien; par ce

fuanu rlwu; sbu-| moyen vous verrez aussi
_ Gk, nr U.Lusr j brbibih| Vienne, la capitale. de
dupramfunmfl £ kv wj-| I'Autriche, et qui mérile

gbnipbm wirdw e d’étre visitée & cause de
sa célébrité.

U.ulﬂ:g ﬂbﬁ)_llglq..lﬂ‘.ﬁm br-|y a-t-il un chemin (IB fer
jupnuynh d’ici & Vienne? i

Ui, dudf h‘rlﬂiﬂllll‘?il‘t UbY- | Oui, Monsieur; il'y a un,'.
| ﬁur]_ﬁ L)W {rain direct pour Vienne,
| hunlur k-

qui part a 6 heures du
Soir.

!

Pwbf dunlkG lrlwy hwulipy| En combien d’heures se 1
h 4 hkGu: rend-il & YVienne? -

i?l'.‘lﬂ].n‘l..ﬁ[_l ihGqg dundkh - En frente-cinq heures.

Cuby k nr fubGh dp or [} Alors, j’auraiaussi le temps !
LhkGm YhEGupoe wsk de rester quelques jours

niih a Vienne. |

e

l‘:rhf or E‘rﬁmf 4kGuw) AnG, | Vous pouvez y rester
E]:g PLepw Frpm-| trois jours, et dela en

sbnh ecnqgbGumip| +vous rendant a Pesth,

F ll'BGL'L nL dbr thwu-| vous prendrezle bateau)

| u:l‘-‘]ﬂi hunlbyms Sw-| & vapeur qui vous meé-
wghG kv Ube Onjh6| nera selon vos désirs a
1ru] mﬁg[ilrlnq_ Lkrpwj| Constantinople , par Iu
h “lnl[m Danube et la Mer noire.



AvekidG JulinrbJd nr uyyju brk-

njbwlip rlll’[ilull]:linu G
- pGEGF, nu lﬁuushlhrpm f
Er]imp-m_qllﬁ.

Lk brohli Aundpniru su-
ql'!_:. qﬁ‘l:l.! wr lll.ﬁFE ltl.'l_l ol
‘“Ubrdkbr :

‘Pudkiha wy wnlGEGE m
ynihlF :

wif fiundpnuy dourhw G
'bl?nn.ﬁkl_ n E?u ulisnilyGbrn

lienkby suy :
Shu i JUnnlwf,

2L, puyg

. grisnu

llrflnlfnn.ﬁml’ :

Grpkf sujhsh Unn Guond &L‘ :
n. bnwbuwih dky wlb-

gnigmd orbroiu fibs abr
dwrpujurnephiG wy

ujhsh jhebd: -
Zuimush KU, nr

t’l!mr%cpi
rmy cws uhsph juoupf.
:ll‘l.llﬂlll Ubkd qanLllhl hha,
wlinr iks hd dmnuwjni-

phiu wy jhekyihy :

— 177 — .
Alors je vous prierai de

vouloir bien diner ce
soir avec moi, et .de me
reconduire -ensuile au
chemin de fer.

Pour avoir l'occasion de

vous dire adieu, il n’ya
rien que je ne fasse.

Prenons le café et parfons.

Allons prendre le billet et
faire enregisirer vos ba-

gages.

Ne m’oubliez pas.

Lf wy Mojhukli | jamais. N’oubliez pas non

plusde m’écrire de Cons-
tantinople.

Je ne vous oublierez ja-
-mais; et je ne pourrai
pas me rappeler mon sé-
jour en France sans me
souvenir de votre bonté.

Je suis sir que vous par-

lerez souvent de 2Paris,

et ce sera un grand hon-.
neur pour moi, Si vous

vous souvenez en meme
femps de mes services.
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Pprbv Uk wf, Purh
- mIan]lL I mus L
j mbinr hfwusm G

lilﬁmphmﬁp niudwli

g hunfmir nu-

ﬁlrgm& gu lu.n.l yrwy pq-
dupbguy: -~

~ Phy Fan@f ke hiy uru
£ 311 %L‘%b ﬁaq!nrﬂl::
r

'Il.]ﬁ , fl bPhEr‘lbg mtl;bh
umh w '
311 Awwr }ll?l e “]E |
quljf ul m:uli Irlh_ld'm.-
pui or ‘%rn

: ‘l?'l] murbdl, wiqud dpb wy
abnfn unubl nv Erpund:

Ulwmf porm], hwqir cp-
‘ ﬁnrﬁllillllmgi'l.ﬁnﬁq' g

brpwf purny , uhrkihu:
b al?um.p]:ﬁ.ﬁ :

J'avais beaucoup entendu
parler de Paris, comme

grande ville. Maissce qui
plus s’est

m’a élonné le
le mouvement intéllec-
tuel , 'encouragemeutdes

letlres et des sciences.

Quelle ville, qtml peuple
lntelligant, jevais quil- |
~ lter, mon cher!

C’est vrai; mais s1 vous:
étiez Testé encore SHE'

rien vu. Mais on sonne.

ﬂ

mois, vous auriez senli
que vous n'avez encore

Dépéchez-vous, vous al-

ler manquer le train.

Eh! bien; une poignée de

main encore, et je pars.

| Adieu , merei , mille fois

III.BI'BI

| Bon voyage, mon cher.

IAu revoir.
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